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PODEKOVANI

Na této knize najdete otisky mnoha lidi a ja si vazim jejich pomoci, kritiky
1 povzbuzovani. Zaprvé musim podékovat svym prvnim ¢tenarim, prvnim
redaktorim a nékterym z mych nejlepSich pratel: Sally Anne Barnesové,
Chrisi Croweovi, Lee Garrettovi, Jane O’Rivové, Dennymu Graysonovi,
Leonardu Littleovi, Scottu Smithovi, Judy Preyové, Caroline Williamsove,
Christianu Rileyovi, Todu Toddovi, Chrisi Smithovi a Amy Rogersové.
A jako vzdy d&kuji Steveu Preyovi za skvélé mapy... a Cherei McCarterové
za vSechny izasné zajimavosti, které se mi objevuji v e-mailové schrance!
Davidu Sylvianovi dékuji za to, ze dokaze zaridit vse, co se po ném zada,
a zajiStuje, ze drzim krok s digitalnim svétem. VSem v nakladatelstvi
HarperCollins dékuji za to, Ze mi vzdycky kryli zada — zejména Michael
Morrison, Liate Stehlikova, Danielle Bartlettova, Kaitlyn Kennedyova, Josh
Marwell, Lynn Gradyova, Richard Aquan, Tom Egner, Shawn Nicholls
a Ana Maria Allessiova. Nakonec samoziejm¢ dékuji lidem napomocnym
ve vSech fazich vzniku nové knihy: své redaktorce Lysse Keuschové a jeji
kolegyni Rebecce Lucashové i svym agentim Russu Galenovi a Dannymu
Barorovi (spolu s jeho dcerou Heather Barorovou). A jako vzdy musim
zdlraznit, ze za vSechny ptipadné chyby ve faktech nebo detailech, jichz se
v knize dopoustim, nesu plnou odpovédnost — doufam, Ze jich neni mnoho.






Poznamky z historickych zaznami

V této knize hraji vyznamnou roli dv¢ historické postavy: dva knézi, kteti
zili v riznych staletich, ale zaroven je spojuje osud.

Otec Athanasius Kircher byl v sedmnactém stoleti znamy jako Leonardo
da Vinci jezuitského fadu. I on mistrné zvladal stovku disciplin. Studoval
1¢katstvi, geologii, egyptologii a vynalézal slozit¢ mechanické automaty
véetn¢ magnetickych hodin (jejichZ rekonstrukci 1ze zhlédnout v Green
Library na Stanfordov¢ univerzit¢). Tento renesan¢ni muz a jeho dilo pozdé&ji
ovlivnili osobnosti napti¢ dé¢jinami od Descartese po Napoleona a od Julese
Vernea po Edgara Allana Poea.

Ale také jednu dalsi.

Otec Carlos Crespi se narodil o nékolik set let pozdéji, v roce 1891. Nechal
se inspirovat Kircherovym dilem a sam se stal mnichem s mnoha talenty. Byl
botanik, antropolog, historik a hudebnik. Nakonec se usadil jako misionaft
v malém mést¢ v Ekvadoru, kde slouzil padesat let. Tam se do jeho vlastnic-
tvi dostala rozséhla sbirka starovekych zlatych predmétil, jez mu pfinesli
mistni indiani z kmene Suért. Udava se, Ze pfedméty pochazely z jeskynniho
systému, ktery se tdhne po celé Sifce Jizni Ameriky a jenz udajné ukryva
ztracenou knihovnu starych kovovych desek a kiist'alovych knih. Artefakty
byly ozdobeny zvlastnimi obrazky a napisy z nerozlustitelnych hieroglyfu.

Podle nékterych archeologt se jednalo o padélky, jini Crespiho vypra-
véni o jejich pivodu vérili. V roce 1962 muzeum hostici tyto artefakty zni-
¢il zahadny pozar a ekvadorska vlada dala téch par, jez zustaly, pod zamek.

Co z ptib¢hu otce Crespiho je pravda a co pusty vymysl? Nikdo nevi.
Neni nicméné pochyb o tom, ze tento zbozny mnich svému piib&éhu véfil
a ze predméty existovaly.

V roce 1976 se dokonce britsky vojensko-védecky tym snazil onu ztra-
cenou podzemni knihovnu najit, ale dostal se do Spatného jeskynniho
systému. Tuto vypravu prekvapivé vedl Ameri¢an — nikdo jiny nez Neil
Armstrong, prvni ¢lovek, ktery se prochazel po Mésici.

Co presvedcilo tohoto samotarského amerického hrdinu, ktery jen ziidka
poskytoval rozhovory, aby se vypravy zicastnil? Odpovéd’ souvisi s jesté
veétsi zahadou, kterd podkopava samotny zaklad naseho mista ve svéte.



Poznamky z védeckych zdznamd

Zasadni tajemstvi naSeho ptivodu — toho, co z nas déla lidi — Ize shrnout do
jediné otazky: Proc jsme tak chytii?

Evoluce lidské inteligence predstavuje zahadu pro védce i filozofy. Ano,
od nejstar§ich homininti po nastup Homo sapiens zhruba pied 200 000 lety
1ze vysledovat riist mozku. Ale pofad neni znamo, pro¢ se u naseho druhu
pred 50 000 lety nahle a nevysvétliteIn¢ skokové zvysila inteligence.

Antropologové tento okamzik oznacuji jako Velky skok. Objevuje se ve
fosilnich zdznamech jako nahly vznik uméni, hudby a pokroku ve vyrobé
zbrani. Velikost naSich mozkt se nezménila, takze anatomie tento skok
vysvétlit nemize, ale muselo se odehrat néco zasadniho, co zpusobilo
nahly nartst inteligence a védomi. Existuje mnoho teorii, které tuto udalost
ptipisuji klimatické zméné, genetickym mutacim, ba i zméndm ve vyZzive.

Jesté vice zneklidiiuje skutecnost, ze behem poslednich 10 000 let se
nase mozky zmensuji — k dnesku o plnych 15 procent. Co tato nova zména
znamena? Co vé&sti pro nasi budoucnost? Odpovéd’ mize byt ukryta ve
vylusténi zdhady Velkého skoku. Zatim se vSak nepodafilo najit zadny
jasny zavér, ktery by klicovy okamzik vyvoje v lidskych dé&jinach vysvétlil.

Az doted’.
otazka: Jsme na prahu druhého Velkého skoku? Nebo jsme odsouzeni
k padu zpét?



Inteligence je evolu¢ni ndhoda a nikoliv nezbytné vyhodna.
— Isaac Asimov

Mg¢titkem inteligence je schopnost pfijmout zménu.
— Albert Einstein



PODZIM, 38 000 PR. N. L. JIZNi ALPY

,,Utikej, hol¢ic¢ko!*

Les za nim osvétlovaly plameny. UZ od rdna nutil pozar K’ruka a jeho
dceru stoupat do zasnéZenych hor. Ale nebyl to dusivy kout ani zhavé
horko, ¢eho se K’ruk bal nejvic. Ohlédl se, jestli zahlédne lovce, kteii kvili
nim zapalili les, ale nikde je nevidél.

Z dalky slySel vyti vlki, velkych Selem, které podl¢haly vili loveu.
Smecka se zdala byt bliz, jen pfes jedno tdoli za nimi.

Ustarané se podival ke slunci, jez klesalo k obzoru. Ruména zare na
obloze mu pfipominala piislib tepla, jez lezelo tim smérem, jejich domov-
skou jeskyni, zanotfenou pod zelené kopce a cerné skaly, kde byl dostatek
vody a v lesich na niZe polozenych svazich se hemzili jeleni i1 bizoni.

Predstavil si jasnou zati domacich ohnd, tuk z opékaného masa odkapava-
jici do prskajicich plament 1 klan shromazdény kolem ohniste, nez se vSichni
ulozi ke spanku. Touzil po tomto starém Zzivoté, ale védél, Ze se k nému
nemuze vratit — a jeho dcera uz vibec ne.

Jeho pozornost prilakal pronikavy bolestny vykiik. Onka uklouzla na
mechem porostlém kameni a tvrdé dopadla. Obvykle naSlapovala spoleh-
livé, ale prchali uz tfi dlouhé dny.

Ptiskocil k ni a zvedl ji. Jeji mlady oblicej svitil strachem a potem.
Pohladil ji po tvafi, ve které vidél rysy po matce, klanové 1écitelce, kterd
zemiela kratce po Onciné narozeni. Piejel prstem po dcefinych ohnivych
vlasech.

Tolik se podobaji matcinym...

Ale vidél v jejim obliceji vic, znaky, které ji odliSovaly od ostatnich.
Nos méla uzsi nez kdokoliv z K’rukova klanu, i na divku starou pouhych
devét zim. Oboc¢i méla rovnéjsi a ne tak husté. Zadival se do jejich modrych
o¢i, jasnych jako slunecni obloha. Tento jas a tyto rysy prozrazovaly, Ze je
smiSenou bytosti, nékym na puli cesty mezi K’rukovymi lidmi a témi, ktefi
nedavno pfisli z jihu, s hubenéjsimi koncetinami a rychlej$imi jazyky.

Takové zvlastni déti udajné dokazovaly, ze oba kmeny — stary i novy —
mohou zit spole¢né v miru. Mozna ne ve stejnych jeskynich, ale pfinejmen-
$im by mohly sdilet spole¢na lovisté. A s tim, jak se oba kmeny sblizovaly,
se rodilo vic déti jako Onka. Tyto déti byly uctivany. Divaly se na svét
jinyma o€ima, stavali se z nich velci Samani, 1é€itelé nebo lovci.
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Pted dvéma dny ale dorazil ¢len klanu ze sousedniho udoli. Utrpél smr-
telné zranéni, ale zbyvalo mu dost sil, aby je varoval pfed mocnym nepii-
telem, pfed pohromou, ktera se §ifi horami. Tento zdhadny kmen ptichazel
ve velkém poétu a pronasledoval vyjimeéné lidi jako Onka. Zadny klan
nesmél poskytovat utocisté takovym détem. Klany, které je u sebe mély,
byly vyvrazdény.

Jakmile to K’ruk slySel, védél, Ze nesmi ohrozit sviij klan, ale necht¢l
dovolit, aby odvedli Onku. A tak s ni utekl, jenze nékdo musel nepiatelim
jejich uték prozradit.

Musel jim fict o Once.

Nedovolim, aby te dostali.

Vzal ji za ruku a zrychlil, ale Onka brzy spi$ klopytala, nez Ze by Sla,
a napadala na zranény kotnik. KdyZ zdolavali dalsi hieben, zvedl ji a zadival
se do lesa pod nimi. Dnem tidoli protékal potok, ze kterého se mohli napit.

,»Tam si odpo¢ineme,* ukazal. ,,Ale jenom kratce...

Vlevo od nich praskla vétev. K’ruk se pfikrcil, postavil Onku na zem
a pozvedl o$tép s kamennym hrotem. Zpoza zméti popadanych stromil se
vynorila §tihla postava v plasti a botdch ze sobi kiize. Jejich pohledy se
stietly. Aniz by pronesli jediné slovo, K’ruk v&dél, Ze ten ¢lovék je smiSend
bytost jako Onka. Z jeho obleceni a z vlasti svazanych kozenym feminkem
bylo jasné, Ze nepatii ke K’rukovu klanu, ale mezi ty kmeny se §tihlymi
koncetinami, které ptisly do téchto hor pozdéji.

Za nimi se ozvalo dalsi zavyti, podle zvuku jesté z vétsi blizkosti.

Cizinec naklonil hlavu ke strané a zaposlouchal se. Pak zvedl ruku
a pokynul K’rukovi, at’ ho nasleduje. Taky néco fekl, ale K’ruk jeho slo-
vim nerozumél. Nakonec cizinec jednoduse ukazal k potoku a vyrazil ze
zalesnéného svahu.

K’ruk zauvazoval, jestli se ma vydat za nim, ale nové zavyti vikl jeho
pochybnosti pfekonalo. Nesl Onku, aby drzeli krok s cizincem. U potoka na
n¢ Cekala skupinka deseti nebo dvanacti lidi. Nékteti byli mladsi nez Onka,
jini shrbeni starci. Od pohledu patfili k mnoha riznym klantim.

Jedno vsak méli spolecné.

Vsichno to byly smiSené bytosti.

Cizinec postoupil kupiedu a klekl si pfed Onku, aby se prstem dotkl
jejiho Cela a piejel ji po lici. Zjevné poznal, Ze je jednou z nich.

K’rukova dcera se naopak dotkla znaku na cizincové Cele: jizev vytva-
fejicich zvlastni Sesticipy tvar.
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Prejela po ném prsty, jako kdyby v ném cetla néjaky skryty vyznam.
Ostatni se usmali — podle vSeho vycitili divéino porozuméni.

Cizinec se narovnal a polozil si dlafi na hrud’. ,,Teron, fekl.

K’ruk védél, ze to je urcité cizincovo jméno, ale cizinec pokracoval
dal$imi rychlymi slovy a mavl na jednoho ze starct, ktery se ztézka opiral
o tlustou sukovitou hul.

Statec postoupil kuptedu a promluvil K’rukovym jazykem. ,,Teron tika,
ze ta divka se k nam muze pfipojit. Projdeme vysokym prasmykem, ktery
Teron zna a ktery bude jesté nékolik dni bez ledu. Jestli se tam dostaneme
ptred neprateli, mizeme je setfast.

,Dokud zase neroztaje snih,* poznamenal K’ruk ustarang.

,, 10 se nestane po mnoho mésicti. Do té doby zmizime a naSe stopa
davno vychladne.*

Zavyti vlka jim ptipomnélo, ze si musi pospisit.

Statec si to uvédomoval taky. ,,Musime hned vyrazit, nez nas dohoni.*

,»A vezmete mou dceru?* Postr¢il Onku k Teronovi.

Teron polozil K’rukovi dlai na rameno a stiskem slibil, Ze se o ni postaraji.

,»Je u nas vitana,” ujistil K’ruka stafec. ,,Ochranime ji. Ale tvoje silna
zada a ostry o$tép se nam na dlouhé cesté mizou hodit.*
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K’ruk ustoupil a seviel ostép pevnéji. ,,Neptatelé se blizi ptili§ rychle.
Pokusim se je svést z vasi stopy nebo je zdrzet na tak dlouho, abyste mohli
dojit k prasmyku.*

Onka se mu zadivala do tvate. V jejich ocich se zaleskly slzy — pocho-
pila, k ¢emu se otec chysta. ,,Tati...*

S bolesti v srdci promluvil: ,, Tohle je ted’ tviy klan, Onko. Odvedou té
do lepsich kraji, kde budes v bezpeci a kde vyrostes v silnou zenu. Vim to.*

Onka se vysmekla z Teronova sevieni, skocila na K’ruka a objala ho
hubenymi pazemi kolem krku.

Zal ho dusil vic neZ dcefiny ruce. Vysvobodil se z jejiho objeti a piedal
ji Teronovi. Pak se sklonil a pfitiskl svoje ¢elo k Oncinu, aby se rozloudil.
Védél, ze uz svou deeru nikdy neuvidi.

Narovnal se, oto¢il se a vykro¢il od potoka do svahu vstiic vicimu vyti
— ale slysel jen zalostny natek Onky za sebou.

Hodné stésti, me dite.

Zrychlil, pevné odhodlany postarat se o jeji bezpeci. Z hiebenu pokra-
Coval proti chraptivému vyti loveckych Selem, které se k nému neslo ze
sousedniho udoli.

Ted uz ptimo bézel, dlouhymi, rovnomémymi skoky.

K daldimu hiebenu dospél pii zapadu slunce. Udoli pied nim se plnilo
stiny. Opatrné zpomalil, protoze vlci ztichli. Ptikréené se plizil z jednoho
stinu do druhého, drzel se po vétru od smecky a pii kazdém kroku si daval
pozor, aby nezlomil ani vétvicku.

Konecné uvidél dno udoli a vSiml si prelévajicich se stintl. Vlci. Jedna
z Selem vysla zpoza stromu — nevypadala jako zadny vik, jakého K’ruk kdy
vidél. Méla rozcuchanou hfivu a na mohutném téle se ji kiizovaly jizvy.
Poodhrnuté pysky odhalovaly dlouhé, zazloutlé tesaky.

K’rukovi tlouklo srdce az v krku, ale zistaval skréeny na misté. Cekal,
az se objevi panové téch oblud.

Konecné se od stromt oddélily vyssi stiny. Nejvétsi z nich vysel na
osvétlenou mytinu a K’ruk poprvé spatfil oblicej nepratel.

Z toho pohledu mu ztuhla krev v zildch a po zadech mu piebehl mraz.

Ne, to neni mozné...

Kiecovité seviel ostép a ohlédl se pfes rameno.

Utikej, Onko. Utikej a nikdy se nezastavuj.



JARO 1669 RiM, PAPEZSKY STAT

Nicolas Steno odvadél mladého némeckého posla sinémi muzea v Rimské
koleji. Cizinec mél na sobé tézky plast a zablacené boty, které predstavo-
valy jasnou znamku naléhavosti i tajnosti jeho mise.

Vyslal ho Leopold 1., cisaf Svaté fise fimské, ze severu. Balicek, ktery
nesl, byl urcen pro Nicolasova drahého pfitele, otce Athanasia Kirchera,
zakladatele tohoto muzea.

Posel se vykulené rozhlizel po mnoha zvlastnostech, jez tu byly shro-
mazdény — po egyptskych obeliscich i mechanickych zazracich, které
tikaly a hucely, to vSe pod vysokymi kupolemi s astronomickymi detaily.
Mladiktiv zrak padl na velky jantar, v némz svétlo svicky zezadu odhalo-
valo dochované télo néjaké jestérky.

»Neotalej,” napomenul ho Nicolas a vedl posla dal.

Nicolas znal kazdy kout muzea i kazdy zdejsi svazek, z vétsi ¢asti dila
zakladatele. Stravil tu témét rok — poslal ho jeho patron, velkovévoda
toskansky, aby prostudoval zdejsi sbirku a potom zalozil vlastni kabinet
kuriozit ve vévodové palaci ve Florencii.

Konecné dospél k vysokym dubovym dvetim a zabusil na né pésti.

Zevnitf se ozval hlas. ,,Vstupte.*

Nicolas otevtel a uvedl posla do malé studovny, ozafené uhliky dohasi-
najiciho ohné. ,,Omlouvam se, ze vas vyrusuji, distojny otce.*

Némecky posel okamzité poklekl pfed Sirokym stolem a sklonil hlavu.

Postava nahrbena mezi sloupci knih dlouze vzdychla. Otec drzel
v ruce brk nad velkym pergamenem. ,,Zase jste pfiSel zkoumat mou
sbirku, drahy Nicolasi? M¢€l bych vas upozornit, Ze jsem zacal zdejsi
knihy ¢islovat.*

Nicolas seusmal. ,,Slibuji, ze vam vratim ten vytisk Mundus Subterraneus,
jakmile pln€ vyvratim mnoha vase tvrzeni.”

,»Opravdu? Slysel jsem, ze dokoncujete vlastni dilo o podzemnich zaha-
dach kament a krystalt.

Nicolas souhlasné sklonil hlavu. ,,Ano. Ale nez je zvetejnim, pokorné
bych uvital nemilosrdnou analyzu od né€koho jako vy.*

Od Nicolasova pfijezdu pred rokem ti dva stravili mnoho dlouhych
vecert debatami o vSech moznych védeckych, teologickych i filozofickych
otazkach. Kircher byl sice o sedmatficet let starsi a zasluhoval si uctu, ale



vazil si kazdého, kdo se mu troufl postavit. Hned pfi prvnim setkani vas-
nive diskutovali o ¢lanku, ktery Nicolas zvetejnil pied dvéma lety a v némz
prohlasoval, ze glossopetrae neboli ,,kamenné jazyky* nachazené ve ska-
lach jsou ve skute¢nosti zuby starodavnych zralokl. Otec Kircher se také
zajimal o kosti a stopy minulosti uvéznéné v kamenech a vedl s Nicolasem
ohnivé polemiky o ptivodu takovych zhad. Diky védecké zvidavosti se nau-
¢ili obdivovat jeden druhého a stali se z nich kolegové a predevsim piatelé.

Otec Kircher se podival na posla, ktery porad klecel pred jeho preplné-
nym stolem. ,,Kdopak je vas spolecnik?*

,PTinasi balicek od Leopolda 1. Zda se, ze se cisaf rozpomnél na své
jezuitské vzdélani a posila vam néco dulezitého. Obratil se na velkovévodu,
abych tohoto muze bezodkladné a v nejpiisnéj$im utajeni ptivedl k vam.*

Otec Kircher odlozil brk. ,,Zajimavé.

Oba veédéli, ze se cisaf zajima o védu a pfirodni svét — tento zdjem mu
vstipili jezuitsti ucitelé, ktefi ho v mladi vychovavali. Leopolda samotného
cekala cirkevni draha, dokud se poté, co jeho starsi bratr zemiel na nesto-
vice, nemusel posadit na studeny severni trin.

Otec Kircher mavl na posla. ,,Dost toho posetilého kleceni, pfiteli.
Povstan a prednes, kvili ¢emu jsi vazil tak dalekou cestu.*

Posel se zvedl a stahl si kapi. Objevil se oblicej mladika, kterému
nemohlo byt vic nez dvacet let. Z vaku vytahl tlusty dopis uzavieny cisatro-
vou peceti, polozil ho na stiil a rychle znovu ustoupil.

Kircher se podival na Nicolase, ale ten jen pokr¢il rameny. Ani on netu-
§il, o¢ v této zalezitosti jde.

Kircher zvedl nliz a pfefizl pecet, aby oteviel balicek. Z obalky se
vykulil drobny ptfedmét a dopadl na stolni desku. Jednalo se o kost uchova-
nou v kfist'alové prihledném kamenu. Kircher nakrabatil oboc¢i a z obalky
vytéhl a rozvinul doprovodny pergamen. I kdyz Nicolas stal nékolik kroki
od stolu, vidé¢l, ze se jedna o podrobnou mapu vychodni Evropy. Otec
Kircher si ji kratce prohlédl.

»~Nechapu, co ta mapa a kousek star¢ kosti znamenaji,” fekl nakonec.
,»Chybi tu dopis s vysvétlenim.*

Posel kone¢né€ promluvil, italsky se silnym ptizvukem. ,,Cisaf m¢ pove-
fil, abych dorucil druhou polovinu vzkazu, slova, jez jsem si pod ptisahou
musel zapamatovat a ktera smim svéfit jen vam, diistojny otce.*

»Jaka jsou to slova?*



,»Cisaf vi o vasem zajmu o ddvnou minulost, o tajemstvi pohfbena
v Gtrobach zemé, a zada o pomoc pii prozkoumani toho, co bylo odhaleno
na misté oznaCeném na mapég.*

»A co tam bylo odhaleno?* zeptal se Nicolas. ,,Dalsi kosti, jako je
tahle?

Ptistoupil bliz a prohlédl si zkamenély bélavy tlomek. Vycitil, ze pred
nim lezi néco velice starého.

,»Kosti a mnohem vic,* odpovédél posel.

.. Komu ty kosti patii?* zeptal se Kircher. ,,Ci hrob oznaguji?*

Mladik odpovédél sokujicimi slovy. Pak, nez kterykoliv z obou muzt
stacil zareagovat, prudce zpoza opasku vytrhl dyku a podrizl si hrdlo od
ucha k uchu. Z rany se vyfinula krev a mladik se zachropténim padl na
kolena a poté na oblicej.

Nicolas mu pfispéchal na pomoc. V duchu proklel krutost takového
opatteni. Zdalo se, ze ona posledni slova byla uréena pouze otci Kircherovi
a jemu, a jakmile byla vyi¢ena, neméla byt pronesena znovu.

Otec Kircher obesel stil a ptiklekl k poslovi. Vzal mladikovu ruku do
dlani, ale jeho otazka smétovala na Nicolase. ,,Muze to byt pravda?*

Nicolas polkl, zdéSen vzkazem, ktery pronesly ty zkrvavené rty.

Kosti... patri Adamovi a Eve.
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1. kapitola

29. DUBNA 10.32 STREDOEVROPSKEHO CASU
KARLOVACKA ZUPA, CHORVATSKO

Nemeli bychom tu byt.

Povérciva hriiza ptiméla Rolanda Novaka, aby v prudké zatacce zasta-
vil. Zastinil si o€i pfed rannim sluncem a zadival se na rozeklany vrchol
hory pted sebou. V dalce se kupila ¢erna mracna.

Podle chorvatskych lidovych povésti — ptibeht, jez slychal jako dité — se
za bouflivych noci na vrcholu hory Klek schézeji ¢arodéjnice a vily, jejichz
ktik je slySet aZ v nedalekém mésteCku Ogulin. K hote se vdzalo mnoho
ptibéhii o neopatrnych lidech, na které tu ¢ekal hrozny osud.

Po staleti takové baje stacily k tomu, aby se k vrcholu nikdo nepfibli-
zoval, ale to se v uplynulych nékolika desetiletich zménilo, kdyz vysoké
skalni stény zacaly lakat rostouci pocet mistnich horolezct. To vSak nebyl
divod, pro¢ Roland s ostatnimi dnes rano riskovali vystup ze severni strany
hory.

,»UzZ to neni daleko,” sliboval Alex Wrightson. ,,Bude nejlepsi, kdyz
vSechno vyfidime jesté pied ptichodem boute.

Britsky geolog vedl jejich ¢tvetici, a ackoliv mu tahlo na sedmdesatku,
vypadal stejné statny jako okolni hory. Navzdory chladu mél na sobé¢ kratké
khaki kalhoty odhalujici silné, Slachovité nohy. Sn¢hobilé vlasy, hustsi nez
Rolandovy plavé, mél zastréené pod horolezeckou piilbu.

,»Touzfika potieti,” zahucela tise Lena Crandallova smérem k Rolandovi.
Tvare se ji leskly tenkou vrstvou potu z hodinového vystupu, ale nezdalo
se, ze by byla u konce s dechem. Taky ji ovSem bylo teprve pétadvacet
a podle obnosenych bot byla jisté¢ zvykla hodné chodit.

Zadivala se na oblohu k vysoké hradbé tmavych mrak. ,Jesté ze jsem
se sem dostala o den dfiv,” dodala. ,,AZ sem dorazi ta bouika, hory budou
btihvijak dlouho neschiidné.*

Vsichni si uvédomovali hrozici nebezpeci a pokracovali po neznacené
stezce o to rychleji. Lena si rozepnula péfovou bundu a nadhodila si stary
ruksak na ramenou. Bylo na ném logo Emoryho univerzity, jeji alma mater
v georgijské Atlanté. Roland o této AmeriCance nevédél skoro nic, jen
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7e je geneticka, kterou povolali ze studijniho pobytu na Ustavu evoluéni
antropologie Maxe Plancka v némeckém Lipsku. A podobn¢ jako Roland
neznala divod, pro¢ je britsky geolog se svym kolegou, francouzskym
paleontologem, zavolali.

Dr. Dayne Arnaud si béhem vystupu Septem povidal s Wrightsonem,
a ackoliv Roland paleontologovym sloviim nerozumél, zejména diky jeho
silnému francouzskému ptizvuku, jeho hlas znél podrazdéné. Zatim ani
jeden z nich neprozradil zddné podrobnosti o cili vypravy nebo o tom, co
tady objevili.

Roland se pfinutil k trpélivosti. Vyrostl v Zahfebu, hlavnim mésté
Chorvatska, ale znal vSechny povésti o tomto vrcholu Dinarskych hor.
Zéazratné se podobal obru leZicimu na zadech. Rikalo se, Ze jde o t&lo obra
Kleka, ktery bojoval s bohem Volosem a za tuto urdzku byl proménén
v kédmen. Jesté nez zkamenél, piisahal, Ze se jednoho dne probudi ze spanku
a pomsti se svétu.

Roland citil zachvév povércivych obav.

Protoze obr se v posledni dob¢ zacal ozyvat.

Oblast byla nachylna k zemétiesenim — tato skutecnost mozna stala za
vznikem baje o diimajicim obru. Minuly mésic tu zrovna doslo k otfesu
o sile 5,2 podle Richterovy stupnice, pti kterém dokonce pukla véz stredo-
vékého kostela v blizkém Ogulinu.

Roland mél podezieni, ze otfes souvisi s tim, co geolog a paleontolog
objevili. Jeho podezieni se potvrdilo, kdyz obesli rozeklany vystupek hory
a zanofili se do hustého borového hajku. Pied nimi se ze stény odlomil
velky kus skaly a zfitil se do lesa, kde porazil n€kolik stromi a rozryl zemi
jako noha samotného mocného Kleka.

Vydali se po stezce bludistém kamend a rozdrcenych kment. ,Jeden
mistni pozorovatel ptakli narazil na tenhle sesuv po otfesu z minulé¢ho
mésice,” fekl Wrightson. ,,Byl tu dost brzy rano, aby vid¢l, jak mezi néko-
lika balvany stoupa para, coz naznacovalo pfitomnost jeskynniho systému.*

,»A vy si myslite, Ze nedavné zemétreseni ten jeskynni systém otevielo?*
zeptala se Lena.

»Presné tak.”“ Wrightson mavl rukou. ,,Neni to tak ptekvapivé. Celé
pohofi je z vétsi ¢asti vapencovy kras. Dest'ové srazky a nepieberné mnoz-
stvi prament vytvofily z oblasti geologické htisté plné zazrakd. Jsou tu
podzemni feky, zavrty, jeskyné — cokoliv vas napadne.*
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Roland se zahledél na Arnauda. ,,Ale nasli jste vic nez jenom starou jes-
kyni.*

Wrightson se ohlédl. V ocich se mu zalesklo pobavené vzruseni.
,Nechceme vam pokazit ptekvapeni, ze ne, doktore Arnaude?*

Paleontolog néco nevrle zabrucel — jeho téon odpovidal podmrac¢enému
vyrazu vepsanému do tvafe. Zatimco Wrightson byl druzny a ptatelsky,
Francouz predstavoval jeho temny stin, vé¢né zachmuieny a Spatné nalo-
zeny. Byl jen o par let stars$i nez dvaatficetilety Roland, ale vzhledem
k svému pfistupu Arnaud ptisobil dojmem mnohem star§iho muze. Roland
odhadoval, ze za Arnaudovou nevrlosti do zna¢né miry stoji pfitomnost
obou hosttl. Nékteti védci si vlastni objevy zarlive stiezi.

»Tak, tady to je! oznamil Wrightson a pfistoupil k Zebtiku vy¢nivaji-
cimu z nenapadného otvoru v zemi.

Roland se tolik soustiedil na cil cesty, ze piehlédl postavu ve stinu bal-
vanu, dokud mohutny muz nevykro¢il na sluneéni svétlo. Pfes rameno mél
zaveéSenou pusku, a ackoliv byl obleceny do civilnich Satli, jeho toporny
postoj, nazehlené puky i ocelovy lesk v o¢ich vypovidaly o vojenské minu-
losti. I cerné vlasy mél ostiihané nakratko, takze spiS ptipominaly ptiléha-
vou ¢epicku se Stitkem.

Oslovil Arnauda rychlou francouzstinou.

Roland francouzsky neumél, z chovani strazného bylo vSak vidét, ze
neni paleontologliv podfizeny, ale spi§ rovnocenny kolega. Muz ukdzal
k ¢im dal temnéjsi obloze. Zdalo se, ze se dohaduji, jestli je ma pustit dolt.
Nakonec zaklel, ptistoupil ke generatoru a trhnutim za lanko ho nastartoval.

,» 10 je velitel Henri Gerard,* predstavil ho Wrightson. ,,Patii k Chasseurs
Alpins, elitni francouzské horské péchoté. On a jeho muzi tu hlidaji, aby se
sem nedostal nikdo nepovolany.*

Roland se rozhlédl po dalSich vojacich, ale nikoho nevidél.

»Jde o politovanihodnou, ale nezbytnou opatrnost,” pokracoval
Wrightson. ,,Kdyz ten pozorovatel ptakt objevil vchod do jeskyné, spojil
se s klubem jeskynaiti, aby to tu prozkoumali. Nastésti pro nas se ¢lenové
klubu fidi pfisnymi pravidly. Jakmile odhalili vyznam toho, co je dole,
zakonzervovali to, co objevili, a zavolali svym francouzskym kolegtim,
ktefi dohlizeli na konzervaci takovych slavnych jeskyni jako Chauvet
a Lascaux.*

Roland znal vyznam téchto dvou jeskyni, proslulych kresbami ze starsi
doby kamenné, které vytvotili nejstarsi predci moderniho ¢lovéka.
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Podival se na otvor v zemi. Zacinal tusit, co tam dole asi je.

Lena taky pochopila. ,,Nasli jste jeskynni malby?*

Wrightson povytahl jedno oboci. ,,Ach, nasli jsme toho mnohem vic.*
Zakotvil pohledem na Rolandovi. ,,Proto jsme kontaktovali Vatikan,
otée Novaku, a proto jste byl povolan z Chorvatské katolické univerzity
v Zahtebu, abyste se k nam ptipojil.«

Roland nahlédl do chodby. Pti hromobiti, které k nim dolehlo z dalky,
ho strach donutil dotknout se bilého knézského kolarku.

Ozval se Arnaud, se silnym piizvukem a jasné slySitelnym opovrzenim
v hlase. ,,Otce, jste tady, abyste dosvédcil a potvrdil zazrak, ktery jsme tu
nasli.

11.15

Lena slézala po zebfiku za Wrightsonem a Arnaudem. Vedle zebtiku byl
natazeny kabel od generatoru k mdlé zafi svétel dole. Stejné jako ostatni
méla na hlavé jeskynarskou pfilbu se svitilnou. V uSich ji busila krev — ze
vzru$eni, ale taky z mirné klaustrofobie.

VétSinu Casu trdvila zaviena v genetickych laboratofich nad mikrosko-
pem nebo Cetbou kodl z pocitacového monitoru. Kdykoliv méla volnou
chvilku, unikala do dostupné ptirody — v posledni dob¢ vétsinou do parkt
podél tek ktizujicich Lipsko. Styskalo se ji po zalesnénych akrech kolem
jejiho diivéjsiho pracovisté za Atlantou. A styskalo se ji i po sestie —
geneticce jako ona —, kterd pokracovala v praci na spoleéném projektu ve
Statech, zatimco Lena odvadéla pomocné prace zde v Evropé, coz zname-
nalo Sestnact az osmndct hodin denn¢ rekonstruovat starobylou genetickou
informaci z ulomku kosti ¢i zubt.

Jestli byla tato jeskyné opravdu nalezistém ze star$i doby kamenné,
bohatym na fosilizované zbytky a artefakty, rozuméla své zdejsi uloze:
opatrn¢€ nabrat vzorky k analyze v laboratofi. Planckiv ustav mél povést
predniho svétového pracoviste, pokud Slo o izolaci fragmenttit DNA ze sta-
rych kosti a rekonstrukci sekvenci.

Lena hledéla mezi stupni zebiiku pod sebou a uvazovala, co asi dole
najde. Prala si, aby tu s ni byla jeji sestra Maria.

Shora se ozvalo tiché zalapani po dechu, kdyz otci Novakovi uklouzla
na zebiiku noha, ale rychle nasel ztracenou rovnovahu. Lena se zamracila —
znovu ji napadlo, pro¢ sem pozvali toho knéze. Cestou ze Zahtebu si s nim
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povidala a zjistila, Ze vyucuje d€jiny stredovéku na univerzité, coz byla
zvlastni odbornost pro ¢lovéka zkoumajiciho pravékou jeskyni.

Koneén¢ dospéla k tipati Zzebtiku. Wrightson ji pomohl sestoupit a poky-
nul, aby nasledovala Arnauda, ktery piikr¢ené pokracoval chodbou dal.
Lena sklonila hlavu, ale i tak obcas narazila ptilbou do nizkého stropu
a svétlo lampy trochu poskocilo. Bylo tu tepleji nez venku, ve vzduchu
vSak zaroven visela vlhkost — vapencové stény byly na dotek mokré a zemi
pokryvala vrstva kluzké naplaveniny.

Po chvili se Arnaud pfed ni narovnal. Lena se postavila vedle néj, pro-
tahla si zada — a pti pohledu, ktery se ji naskytal, ztuhla.

Pred nimi se otvirala jeskyné s tesaky stalagmitii a stalaktitti. Stény pota-
hovala vrstva vodou ohlazeného vapence, zatimco ze stropt visely lustry
spiralovitych snéhobilych krystali od velikosti tenkych slamek po strukturu
pfipominajici parohy.

»Nadherna ukazka heliktit(, fekl Wrightson, kdyz si v§iml, co si Lena
prohlizi. ,, Tento typ jeskynnich utvarti roste diky kapilarnim silam pro-
tlaujicim vodu mikroskopickymi puklinami. Ptibyva rychlosti nékolika
centimetri za sto let.

,Uzasné,“ zaSeptala. Bala se, Ze pouhy vydech narusi kiehce vyhlizejici
tvary.

Arnaud promluvil ptikieji. ,,Odtud si davejte pozor. Chod’te jenom po
zebfticich, které jsme polozili po celé podlaze jako mustky. To, co se nam
zachovalo pod nohama, je stejné dulezité jako to, co visi nad nami.*

Paleontolog vykrocil po uzké cesté z ocelovych kolejnic, které sméto-
valy hloubgji do jeskyné. Okoli osvétlovalo nékolik zatrivek, napajenych
z generatoru nahote. Lena si v§imla pfedméti pohdzenych vSude po zemi,
potazenych vapencovymi usazeninami. Pfes krystaly rozeznavala tvary
zvitecich lebek a kosti nohou.

»Zachovala se tu pokladnice pravékého zivota,” fekl Arnaud. Kysely ton
v jeho hlase vystiidal uzas. Kyvl k jednomu takovému piedmétu. ,,Tamhle
je neporusend zadni koncetina Coelodonta antiquitatis.*

,.Srstnatého nosorozce, fekla Lena.

Arnaud se na ni podival se zableskem respektu a prekvapeni, které ji
urazelo. ,,Spravng.”

Ukazala na véc spocivajici na podstavci zlomeného stalagmitu: lebku
spojenou s krapnikem ztuhlymi poticky vapence. ,Jestli se nemylim, tahle
patfila druhu Ursus spelaeus.*

22



»Neblaze proslulému jeskynnimu medvédu,* pfikyvl Arnaud neochotné.
Wrightson se zasmal.

Lena potlacila usmév. Tuhle hru miizou hrat dva.

,»Z polohy lebky se zd4, zZe ji pouzivali jako totem,* pokracoval Arnaud.
,»Pred ni vidite cernou skvrnu starého ohnisté. Plameny patrné vrhaly stin
medvédi lebky na protéjsi sténu.*

Lena si predstavila takovy pohled a snazila se odhadnout, jaké pocity asi
vyvoléaval v pravékych lidech, ktefi si zde zafidili domov.

Arnaud pokracoval v cesté k protéjsi stén€ jeskyné a ukazoval dalsi
vzacné poklady: rohy antilopy sajgy, lebku bizona, hromadu mamutich kla
a dokonce i Uplnou kostru orla skalniho. Mezi nimi se nachazely mensi
¢erné skvrny, patrné jednotliva domaci ohnisté.

Koneéné prosli prvni jeskyni a ocitli se v mnohem vétsi prostote, kterd
tu predchozi zcela zastifiovala. Jeji strop se klenul ve vysce né¢kolika pod-
lazi nad nimi. Jeskyné byla tak velka, Ze by se tu snadno otocil dvoupatrovy
autobus.

»Hlavni atrakce,” oznamil Wrightson, piesel do Cela a vykrocil po pro-
vizorni ocelové stezce.

Lena nepotiebovala, aby ji nékdo ukazoval zdejsi divy. Spodni polo-
vinu jeskyné zdobily obii nasténné petroglyfy znazoriujici riizna zvitata
jako momentky z pfirodniho svéta. Nékteré byly podle vSeho nakresleny
uhlem, jiné vyryty do ¢erné skalni stény, takze pod nimi prosvitaly svétlejsi
odstiny. U né¢kolika byly pouzity jasné&jsi barvy staroveékych pigmenta.

Nejvic ale Lenu upoutala jejich ¢ista krasa. Nejednalo se o zadné jedno-
duse nacrtnuté postavy, ale vylozend umélecka dila. Hiivy koni vypadaly,
jako kdyby vlaly. Bizoni byli zachyceni s rozmazanyma nohama jako pii
behu. Stada jelent zvedala parohy do vysky, jako kdyby jimi chtéli polapit
1étajici orly. Mezi ostatnimi zvifaty bézeli lvi a levharti — bud’ lovili, nebo
sami prchali. Na jedné stran¢ se zvedal obrovsky jeskynni medvéd na zadni
nohy a tyc¢il se nad vSemi ostatnimi.

Lena méla co délat, aby naslapovala jenom po vyznacené cesté, pro-
toze se pokousela zachytit pohledem vSechno kolem. ,,Nadhera. Kéz by to
vidéla i moje sestra.*

,Uplné to zastifiuje malavky v Lascaux, 7e ano?* usmal se §iroce
Wrightson. ,,Ale to neni v§echno.*

»Jak to myslite?* zeptal se otec Novak.



»Ukdzeme jim, co je skryto vSem na ocich?* obratil se Wrightson na
Arnauda.

Francouz pokr¢il rameny.

Wrightson ukézal doprostfed mistnosti, k ¢erné skvrné o priméru dvou
metrt, ktera oznacovala davné ohnisté a na niz stala trojnozka se zarivkami.

Geolog si klekl vedle panelu se spinaci ptfipojenému ke kabelu. ,,Bud’te
tak hodni a zhasnéte celové reflektory.*

Jakmile poslechli, ptepnul packu a vSechny zativky zhasly. Obklopila
je tma.

,»A nyni se vratime o Ctyficet tisic let do minulosti,” pronesl Wrightson
zpévave jako poutovy vyvolavac.

Cvakl spinac a ve tmé se rozsvitily jen zafivky na trojnozce uprostied
mistnosti. I ty vydavaly oslnivé svétlo, které se navic mihotalo a blikalo.

Jako plameny ohné, uvédomila si Lena.

Nejdriv smysl takového predstaveni nechapala, ale otec Novak slysi-
teln€ zalapal po dechu a Lena sledovala smér jeho pohledu zpatky ke sté-
nam. Prelévaly se po nich obii stiny a dosahovaly mnohem vys nez vifici
petroglyfy. Ty stiny vrhal kruh stalagmitd vycnivajicich ze zemé. Az ted’ si
Lena vsimla, ze krapniky byly otesany a vytvarovany tak, aby na sténach
vytvortily tajemnou armadu.

Siluety byly zjevné lidské, ale n€které mély zatoc¢ené rohy a jiné zvedaly
do vzduchu ostépy. Mihotavé svétlo zaroven dodavalo zvifatim ve spodni
Casti iluzi pohybu — jako kdyby propadla panice. Osamély jeskynni medveéd
stal proti jedné z téch postav, jenze ted’ mu bok probodaval stin ostépu. To,
co driv vypadalo jako zufivy fev mocného zvitete, nyni piipominalo spi$
okamzik muk.

Lena se pomalu otocila kolem dokola, uchvacena zdejsimi vyjevy,
a citila, jak ji prostupuje niternd hriiza. Dokonce i otec Novak se na ochranu
pokfiizoval.

,»Dost téhle posetilosti,” vystékl Arnaud.

Wrightson poslechl a rozzatil se i zbytek svétel.

Lena zhluboka vdechla zemitou vini. Pod nohama citila ocelovou
stezku, ktera ji pomohla navratit se do soucasnosti. ,,Pl... plisobivé,*
vykoktala. ,,Ale co to podle vas znamena? N¢&jaké znazornéni lovu a obrat-
nosti ¢lenti kmene pii stopovani a zabijeni kofisti?*

Chvili nikdo neodpovéedél.



,,PTipada mi to jako varovani,” fekl nakonec otec Novak a nepatrné zavr-
tél hlavou, jako kdyby nevédél, jak nejlip zformulovat svoje pocity do slov.

Lena mu rozuméla. Obrazy nevypadaly jako oslava dovednosti davnych
lidi s o$tépy a holemi, ale jako kruty, hrozivy utok.

,»Tyhle zahady se vas netykaji,” fekl Arnaud a znovu je pobidl k chiizi.
,»Proto jsme vas sem nezvali.*

Odvedl je ke vzdalené sténé, kde z jeskyné s malbami vedl klenuty
vychod. Kdyz prochézeli kolem jednoho z téch otesanych stalagmitti, Lena
se chtéla zastavit a prozkoumat ho, aby zjistila, jak se ddvnym lidem poda-
filo dosahnout takové iluze tvarti a pohybti, ale Arnaud je pohanél kuptedu.

Mimo hlavni jeskyni nebyly Za4dné reflektory. Za klenutym vychodem
se prevalovala jen ¢erna tma. Lena opét rozsvitila ¢elovou svitilnu a stiny
prot’al kuzel svétla, ve kterém se objevila kratkd chodba koncici zhrouce-
nou sténou.

Arnaud je vedl po mirném svahu az ke konci tunelu.

»Je zazdény,“ podivil se otec Novak, zjevné stejn¢ prekvapeny jako ona.

,»Tahle zed’ neni dilem lidi z doby kamenné, fekla a piejela dlanémi po
cihlach spojenych maltou. ,,Ale je stara.*

Wrightson se pied nimi sklonil a posvitil do otvoru prorazen¢ho ve
sténé. ,,Za touto prekazkou pokracuje chodba jesté padesat metrd a konci
starym zavalem. Rekl bych, Ze tahle chodba byla ptivodnim vstupem do
jeskynniho systému. Ocividné ho zazdili, aby se nikdo nedostal dovnitf.
A zemétreseni pred nekolika stoletimi vstup uzavrelo jeste dukladnéji.*

Lena nahlédla do otvoru. ,,Jenze co jedno zemétieseni uzavielo, jiné
zase otevielo.

,Presné tak. Pohfbena tajemstvi maji tvrdosijny zvyk vracet se na svétlo
svéta.”

,»Co je za tou zdi?* zeptal se otec Novak.

»Zahady, které nas pfimély, abychom sem pozvali vas dva.” Wrightson
ustoupil a mavl rukou k otvoru.

Lena zvédave prolezla za svétlem vlastni ¢elové svitilny. Zed’ byla Sede-
sat centimetrt silnd a za ni se otvirala mald mistnost, obezdéna ze vSech
stran a pfipominajici malou kapli.

Otec Novak se k ni pfipojil a posvitil si ke stropu s kiizujicimi se dvo-
jitymi oblouky. ,,Tuhle architekturu poznavam,* ekl rozechvéle. ,, Takové
gotické klenby byly typické pro stredovek.*



Lena ho sotva vnimala — jeji pozornost zaujal vyklenek v postranni
stén¢, vyhloubeny do piirodni skaly. V mélké nice na zemi lezela kostra
s kostlivymi pazemi zkiizenymi na prsou, obklopena dokonalym kruhem
z kamend. V kruhu byly kolem téla umélecky rozmistény mensi kosti —
zebra, zapéstni 1 zanartni ktistky — do slozitého vzoru.

»Nemuze to byt hrob jednoho z lidi, kteti zazdili tu chodbu?* zeptal se
Novak.

,»Podle tvaru panve se jednalo o muze.“ Lena se sklonila bliz a posvitila
si na kostru od hlavy k paté. Prala si, aby méla lepsi svétlo. ,,Ale podivejte
se na lebku, na vyrazné nado¢nicové oblouky. Jestli se nepletu, tohle jsou
ostatky Homo neanderthalensis.*

,,Neandertalce?*

Lena prikyvla.

Novak se na ni podival. ,,Slysel jsem, Ze se ostatky neandertalci poda-
filo najit 1 jinde v Chorvatsku.*

»Mate pravdu. V jeskyni Vindija.

Lena zacinala chapat, pro¢ ji sem povolali. Analyzu DNA onéch ostatkt
provedl pravé Ustav Maxe Plancka a jejich objev umoznil sestaveni prv-
niho uplného genomu neandertalce.

»Myslel jsem, ze neandertlci nebyli jeskynni malifi,” poznamenal
Novak a ohlédl se smérem k hlavni jeskyni.

,To je predmétem sport,“ odpovédéla Lena. ,, Ve Spanélsku existuje
jeskyné El Castillo. Siné jsou plné otiskl rukou, kreseb zvitat i abstraktnich
obrazcli. Datovani naznacuje, ze ¢ast uméleckych dél mohli vytvofit nean-
dertalci, ale odpoveéd’ zatim nezname, a co se tyce propracovanosti zdejsich
dél, mate pravdu. Nejkrasnéjsi petroglyfy — tfeba ty ve francouzskych jes-
kynich Lascaux a Chauvet — jsou dilem ranych lidi. Nikdo jesté neobjevil
srovnateln¢ propracované jeskynni malby, jejichz autorem by byl néjaky
kmen neandertalci.*

Mozna doted.

Do kaple se za nimi protahli i jejich dva spole¢nici. ,,Proto jsme pozadali
0 pomoc vas a vase kolegy genetiky, doktorko Crandallova, fekl Arnaud.
~Abyste zjistili, jestli obyvatelé téchto jeskyni byli skute¢né¢ neandertalci.
A pokud ano, abyste zjistili, pro¢ byli tak odlisni a tak pozoruhodni umélci.*

Lena namifila svétlo na zadni stranu hrobu, k poslednimu umélec-
kému dilu — k petroglyfu z otiskll dlani rozmisténych do tvaru hvézdy.
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Velké otisky mély ve svétle nacervenale hnédou barvu piipominajici odstin
zaschlé krve.
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Vytahla mobil a potidila nékolik snimkt hrobu, pak obratila pozornost
k télu v mélké prohlubni. Uvazovala, jestli otisky mohl udé€lat neandertalec,
ktery zde spocival. Vzpomnéla si i na hrozivé stiny mihotajici se na st€nach
i na Novakovu poznadmku.
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Pripada mi to jako varovani.
Wrightson si odkaslal. ,,To nas ptivadi k dalsi zahadg, tentokrat uréené
otci Novakovi.*

11.52

Kdyz Roland uslysel své jméno, odtrhl pohled od kosti v hrob&. Neni snad
dostatecnou zahadou, proc¢ nékdo pohrbil ostatky neandertalce v mistnosti,
kterd vypada jako stredovéka kaple?

»Posledni krucek, priteli, fekl Wrightson a ukazal k dalSimu otvoru
prorazenému v zadni cihlové sténé. Podle geologova diivéjsiho popisu tudy
kdysi pokracovala chodba az k povrchu.
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Roland zvédavée prolezl na druhou stranu a postavil se. Posvitil si pred
sebe, ale nevidél nic hodného pozornosti — az na rovnob&zné ryhy v zemi,
které pronikaly hluboko do véapencovych vrstev.

Wrightson se k nému pfipojil a zamracil se na ryhy. ,,Vypada to, ze odtud
vlekli néco tézkého. Nejspis ti, kdo zazdili tuhle chodbu.

»A vy si myslite, Zze vam mzu pomoct tuhle zdhadu vyftesit?* zeptal se
ho Roland.

»Nevim, jestli tuhle, ale je tady jeSté jedna véc, kde nam podle mé
muzete byt ndpomocny.*

Wrightson mu polozil dlan¢ na ramena a otocil ho ke zdi za nimi. Az ted’
si Roland v§iml kovové desky pripevnéné ke sténé jako oznaceni hrobky.

»NEco je tam napsano,” fekl Wrightson a posvitil zblizka na desku.
,,Latinsky.”

Roland ptimhoutil o¢i. Kvili staii napisu a rzi byla nektera vyryta pis-
mena sotva ¢itelna, ale zjevné se jednalo o latinu. Nékolik uryvka rozlustil,
vcetné posledniho fadku a podpisu osoby, ktera tu vzkaz zanechala.

»~Reverende Pater in Christo, Athanasius Kircher,” ptecetl nahlas a hned
prelozil: ,,Diistojny otec v Kristu Athanasius Kircher. Sokované se ohlédl
na Wrightsona. ,,Toho... toho zndm. O ném a jeho dile jsem psal dizerta¢ni
praci.”

,» 10 dobfe vim. Proto sem Vatikan poslal vas.” Wrightson kyvl k desce.
,,Co zbytek vzkazu?

Roland zavrtél hlavou. ,,Pfectu jenom tUryvky. S dostatkem Casu a sprav-
nymi rozpoustédly se mi snad podaii zrekonstruovat cely napis. Ale nejdelsi
dochovana c¢ast se da zhruba pielozit takto: A¢ tudy nikdo neprojde, pokud
nechce privolat hnév samotného Boha.*

., Rekl bych, Ze na to je trochu pozdé,” zamumlal Wrightson.

Roland si ho nevsimal a dal studoval napis.

Tady je dalsi varovani.

Z dalky k nim dolehlo hlasité zaburaceni hromu. Boute dospéla k horam.

»Je ¢as jit, fekl Wrightson a odvedl ho zpatky ptes kapli, kde vyzvedli
zbyvajici dva Cleny skupinky. V hlavni jeskyni geolog ukazal pied sebe.
,»,M¢li bychom vystoupat nahoru, nez...*

Praskl ohlusujici hrom, v némz zanikl zbytek jeho slov. Najednou zhasly
vSechny reflektory v jeskyni, takze jedinym zdrojem svétla zustaly jejich
prilbové svitilny. Z hlubsi temnoty pfed nimi se ozval vzdaleny fev.

Ale tentokrat neslo o kiik ¢arodéjnic z davnych baji.
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Dolehl k nim §tekot stielby.
Arnaud chytil Rolanda za pazi. ., Uto¢i na nas!“



2. kapitola

29. DUBNA 6.08 WASHINGTONSKEHO CASU
LAWRENCEVILLE, GEORGIE

Budi se hriizou.

Tep krve v usich ho nuti vyskocit. Vymrstuje se z postele a pred ocima
mu probleskuje obraz — znamy oblicej ...

Matka.

Vrha se pres tmavy pokoj k oknu a busi dlaneémi i péstmi do tlustého
skila. Tlak v hrudi nariistd, az uz ho nedokdze udret. Rve pocitem marnosti.

Konecné se nad nim rozzari svétlo a za sklem se objevuje oblicej, ktery
mu oplact pohled. Tenhle oblicej ale vidét nechce.

Priklada si palec k brade, znovu a znovu.

Matka, matka, matka. ..

6.22

Marii probudilo zaklepani na dvefe pracovny. S neuréitym pocitem paniky
se prudce zvedla na loket. Srdce ji busilo az v krku. Oteviena kniha, kterou
méla poloZenou na prsou, spadla na podlahu. Vtetinu ji trvalo, nez si vzpo-
mnéla, kde je — vic ale ne, protoze v praci travila mnoho noci.

Uklidnila se a podivala se na pocitaovy monitor na sousednim stole,
kde probihala data z posledni genetické analyzy. Usnula, kdyz ¢ekala na
jeji vysledky.

Sakra... porad probihd.

»A-ano?* podafilo se ji zachraptét.

»Doktorko Crandallova,” zavolal hlas pfes dvetfe jeji pracovny.
,»,Omlouvam se, Ze rusim, ale doslo k mensim problémm s Baakem. Myslel
jsem, Ze byste to méla védét.

Maria se rychle posadila. Poznala nosovy hlas studenta zootechniky
z Emoryho univerzity, ktery mél zrovna sluzbu.

»Dobfe, Jacku, hned tam ptijdu.*

Vstala, napila se zvétralé dietni koly z plechovky na stole, aby si svlaZila
usta, po ranu vyschla, a vykrocila do chodby.

30



Jack Russo nervozné prechazel sem a tam.

,Co se stalo?* zeptala se. Snazila se odstranit z hlasu jakoukoliv znamku
vycitek, ale vzhledem k jejimu matetskému pudu vyznéla otazka piikieji,
nez zamyslela.

,Nevim. Cistil jsem vedlejsi prazdné kotce, kdyZ najednou vybuchl.®

Vyrazila ke dvetim, které vedly dolti k Baakovu domovu. Za nimi m¢l
vlastni hernu, loznici a u¢ebnu, oddélené od zbytku zatizeni. Béhem dne se
smél pod dohledem volné pohybovat po stovkach zalesnénych akri kolem
terénni stanice Yerkesova narodniho stfediska pro vyzkum primatt. Hlavni
sidlo se nachazelo na Emoryho univerzité v Atlanté padesat kilometrti odtud.

To bylo na jeji vkus porad pfili§ blizko. Davala pfednost nezavislosti,
kterou méla tady v Lawrenceville. Jeji projekt pfimo nesouvisel se zbytkem
studii probihajicich ve vyzkumné stanici. Financoval ho grant DARPY
poskytnuty pod zastitou nov¢ iniciativy Bilého domu nazvané BRAIN, coz
byla zkratka Vyzkumu mozku prostfednictvim podpory inovac¢nich neuro-
technologii.

Marii — spolu se sestrou Lenou — vybrali jakozto drzitelku doktoratt
v genetice a etologii pro jedine¢ny projekt: vyzkum evoluce lidské inte-
ligence. Druhy zdroj financi pfedstavoval Planckliv ustav evolu¢ni antro-
pologie v Némecku, kde jeji sestra momentalné dohlizela na soubézny
vyzkum v nejnovéjsi oblasti genomiky.

Maria dorazila k nejnizSim dvefim a projela kartu elektronickou ctec-
kou, aby mohla vstoupit dovnitf. Probéhla ji s Jackem v patach. Student byl
o hlavu vyssi nez ona a mél na sob¢ nadmérné velkou pracovni kombinézu
khaki barvy s univerzitnim znakem na rameni. Nervozné se tahal za plavou,
jezatou bradku dopliujici jeho neupravené dlouhé vlasy stazené v typicky
nedbalém studentském stylu ¢elenkou.

,» 10 je dobré,” pokusila se ho uklidnit Maria, kdyz vstoupila do pfedsiné
svého vyzkumného oddéleni. ,,Dojdéte pro Tanga, to vzdycky pomize.*

»Jasné.” Jack s uleh¢enim odbé&hl postrannimi dveimi.

Maria presla k Sirokému oknu ze sedm centimetrti silného bezpecnost-
niho skla, které nabizelo vyhled do mistnosti s krabicemi ve §kale zaklad-
nich barev, kazdou s pismenem abecedy. Vypadaly jako rozhazené détské
hracky, az na to, Ze kazda méla primér tficet centimetr( a byla vyrobena ze
silného plastu. Proté&jsi sténu pokryvala bila tabule s listami, na kterych lezely
riznobarevné fixy. Jedinym nabytkem byl Siroky stil se dvéma zidlemi.

Ttida pro jedine¢ného studenta.
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74k prechazel pred oknem. Za chiize se opiral o klouby prstii na levé
ruce, zatimco pravou nezietelné¢ posunkoval a néco si pro sebe mumlal.
Oc¢ividné byl rozruseny.

»Baako,” zavolala na n¢j Maria a polozila na sklo dlan. ,,VSechno je
v poradku, jsem tady.*

Zahoukal na ni a oto¢il se k ni.

Maria piesla ke vchodu, kartou si odemkla hlavni dvefe a vstoupila do
malé klece za nimi. Odemkla dviika a pfipojila se k nému ve tiide.

Baako k ni ptispéchal a zvedl se na zadni nohy. Jednou chlupatou pazi
ji objal kolem pasu a pfitiskl ji téZkou hlavu k bfichu — zjevné potieboval
uklidnit.

Posadila se na zem a ukazala mu, at’ si sedne proti ni. Pozorné si ho
prohlizela a vyhodnocovala fe¢ jeho téla.

Baako byl tiilety nedospély samec gorily nizinné neboli zapadni, vazil
70 kilogramii a méfil pies metr tiicet. Mél velkou silu, ale jeho télo i konce-
tiny si zachovavaly §tihlost. Posadil se pfed ni a zahled¢l se na ni velkyma
o¢ima barvy tmavého karamelu, v koutcich svrastélyma zfejmym nekli-
dem. Chlupatd ¢ernd obo¢i mél stazend obavami, rty seviené do tenkych
carek a poodhrnuté, takze za nimi prosvitaly bilé zuby.

Maria ho vychovévala od novorozenéte, takZze o ném védéla Uplné
vsechno, od chovani po posledni detaily fyziologickych pochodi. Kazdé
Ctvrtleti mu se sestrou délaly kompletni vySetieni magnetickou rezonanci,
aby mély presné zdznamy o ristu jeho téla a pfedev§im o anatomii lebky
a utvareni mozku.

Prsty piejela po kosténém hiebenu, ktery probihal stfedem jeho lebky.
Byl mén¢ vyrazny, nez se dalo ¢ekat u gorily jeho véku. I jeho Celisti byly
jemngéjsi, coz prispivalo ke zplosténi jeho obliceje.

»Copak se d¢je, mlj krasavce? zeptala se ho tiSe a konejsive.

Pozvedl seviené pésti, oteviel je a piejel si roztazenymi prsty po téle,
s dlanémi obracenymi k télu.

[Bojim se]

Maria odpovédéla hlasem i posunkem — zopakovala jeho gesto, obratila
oteviené dlan& vzhiiru a lehce pokréila rameny. ,,Ceho se bojis?«

Ukazal si palcem na bradu a ostatni prsty nechal oteviené.

[Matka]

Maria védéla, ze ji Baako povazuje za matku, kterou svym zpisobem
taky byla. Sice ho neporodila, ale pecovala o n¢j a vychovavala ho jako
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vlastni dit€é. Navic byl Baako i z biologického hlediska v podstat¢ jeji poto-
mek. Neslo o ¢istokrevnou gorilu. Jeho genom upravili v Mariiné laboratoii
a vysledné embryo odnosila nahradni matka gorila.

»Jsem v poradku,” ujistila Baaka a zdiraznila sva slova tim, ze ho pfi-
tiskla k sob¢. ,,To prece vidis.

Baako se ji vysmekl a zavrtél hlavou.

Zopakoval znak pro matku a ptidal dalsi — pravou rukou se chytil za
bradu a spustil ji k levé ruce, kterou mél sevienou v pést kromé ukazo-
vacku, namifeného na ni.

[Matka-Sestra]

Maria prikyvla. Uz mu rozuméla.

Boji se o Lenu.

Baako mé¢l dvé pecovatelky: Marii a jeji sestru Lenu. Obé povazoval za
svoje matky. Nejdiiv se domnivaly, Ze si je Baako jakozto jednovajecna
dvojcata mozna plete, ale brzy vyslo najevo, Ze je na rozdil od nékterych
kolegti z terénni stanice dokaze snadno rozeznat.

Baako opakoval prvni znak potad dokola.

[Bojim se, bojim se, bojim se...]

»Nemusi§ se bat, Baako. UZ jsme o tom mluvili. Lena tady sice zrovna
neni, ale vrati se. Je v poradku.*

Udg¢lala znaky pro pismena O a K.

Znovu zavrtél hlavou a zopakoval posunek pro obavy.

vvvvvv

konkrétni divod jeho strachu. ,,Pro¢ se bojis?
6.38

Baako ztézka dosedd a hledi na svoje oteviené dlané. Svirda a rozevira prsty
a pokousi se vyjadrit svoje myslenky. Nakonec si priklada spicky prsti
k celu a otaci k ni dlan.

[Nevim]

Levou pazi poklada pres hrud, pravym palcem si ukazuje k obliceji
a pravym zapéstim klepe do levého.

[Nebezpeci]

Matka se mraci a ohlizi se k druhé mistnosti, k hnizdu z dek na jeho
posteli. Dotyka se ukazovackem Cela, zveda ho a dvakrat ho pokrci. Pritom
Fika:
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,, Byl to jenom sen, Baako. "

Baako prudce vydechuje.

., Znas prece sny, Baako. Uz jsme si o nich povidali.
Vrti hlavou a napodobuje jeji gesto.

[Ne sen]

6.40

Maria vidéla, Ze si je Baako zcela jisty. Zjevné véril, Ze je Lena v nebez-
peci. Nahle ji to pripomnélo jeji vlastni nevysvétlitelnou uzkost, s niz pred-
tim procitla na pohovce v pracovné.

Mela bych si délat starosti?

Kdyz vyrustaly s identickou sestrou, ¢etla o unikatnim poutu, které se
muze rozvinout mezi dvojcaty — nékteré dvojice o sob& védely i na velké
vzdalenosti. Uvadélo se, ze podobné nadpiirozené schopnosti vykazuji i zvi-
fata, naptiklad psi, ktefi piijdou ke dvefim né€kolik minut pifed necekanym
prichodem jejich péana. Jako védkyné nicméné podobnym tvrzenim nepfi-
kladala ptiliSnou vaznost — pfed vypravénkami dévala prednost experimen-
talnim datm.

Presto...

Mozna bych méla Lené zavolat.

KdyZ uz nic jiného, jeji hlas v telefonu uklidni Baaka.

A mé taky.

Podivala se na hodinky a zauvazovala, kolik asi je v Chorvatsku. Mluvila
s Lenou téméf denné, bud’ telefonem, nebo videokonferenénim hovorem.
Sdélovaly si poznatky a zazitky a Casto si povidaly i n¢kolik hodin, aby si
i na takovou vzdalenost uchovaly té€sné pouto. V&déla, ze neni nezvyklé,
aby mezi dvojcaty vydrzel intimni vztah po cely zivot, ale Maria si byla se
sestrou jesté blizsi vzhledem k prozitym utrapam a zarmutku.

Zaviela o€i a vybavila si maly byt ve mésté Albany ve staté New York,
kde vyrostly.

Dvere do loznice se pootevrely. ,, Kdepak jsou moje kotatka? *

Maria se pod prikryvkou na dvojité posteli pritiskla tesnéji k Lené. Uz
Jim bylo devét a kazda méla svoji postel, ale vzdycky spaly pohromade,
dokud matka neprisla domii. Nikdy sice nepoznaly otce, ale Lena obcas
vytahovala fotoalbum, spolecné si prohlizely jeho oblicej a vymyslely si,
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kam Sel a proc¢ je opustil, kdyz byly jeste malé. V nékterych pribézich vystu-
poval jako hrdina, v jinych jako zlosyn.

., Neslysim pod téemi dekami vinéni? *

Lena se zahihnala, coz rozhihnalo i Marii.

Prikryvka se odhrnula a divky ovanula viiné broskvového mydla, kterym
si matka po prichodu domii vidycky myla ruce.

., Tady jsou moje kotatka, * 7ekla a posadila se na postel, ocividné una-
vend po prdci ve dvou zaméstnanich: vecer v prodejné alkoholu za rohem
a pres den v supermarketu na opacné strané mesta. Obé objala a jemné
poslala Marii do jeji postele.

Dny travily v byté samy. Opatrovnice deti byly prilis drahé. Ale védeély,
Ze ze Skoly maji jit rovnou domii a poradne se zamknout. Ani jedné z nich
to nevadilo — aspon ne moc. Délaly si navzdjem spolecnost, hraly si nebo
se divaly na televizi.

Jakmile Maria lezela ve svoji posteli, matka ji polibila na celo. ,,Jen
spinkej dal, kotatko moje. "

Maria se pokusila mnouknout, ale misto toho zivla a odplula zpatky do
spanku, jesté nez matka zaviela dvere.

¢

Hlasité zaklepani vytrhlo Marii ze vzpominek.

Otocila se k okénku ve dvetich. Jack na ni zaméval a v druhé ruce zvedl
konec voditka.

Maria si odkaslala a zavolala na néj. ,,Pojd’te dal!*

Pokousela se uklidnit a zaplasSit obavy o Lenu. Dobfte si ale uvédomo-
vala, jak rychle se zivot miize zménit a Zze v jediném okamziku clovek
muze ztratit milovanou osobu. Kdyz studovaly druhym rokem vysokou
Skolu, o ptlnoci je vytrhl ze spanku telefonat. V prodejné alkoholu doslo
k loupezi, pii které prisla jejich matka o zivot.

Od té doby zustaly jen ony dveé.

Ucitila dalsi ostré bodnuti uzkosti.

Hlavné bud’v poradku, Leno.

Jack vykrocil ke dvefim a Baako zahoukal a nadskocil. Za jeho vzru-
Seni nemohl ani tak Jackav ptichod jako spis to, kdo studenta obvykle na
voditku doprovazel.

Maria ale vidéla, Ze za Jackem jde dal$i muz, podstatné mén¢ vitany. Za
oknem se vynofila lysa hlava feditele terénni stanice. Doktora Traska sem
urcité privedly zpravy o rannim rozruchu.
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Maria se narovnala a pfipravila se na nadchazejici stfet. Jack vstoupil
jako prvni, proSel dvefmi klece a pustil svého spole¢nika z voditka.

Baako vzrusen¢ zafunél, kdyz k nému piibéhlo $téné australského
honéckého psa a vrhlo se mu do naruce. Oba se svalili na zem. Tango byl
desetimésicni pes, teenager jako Baako, se skvrnitou Sedou srsti a ¢ernou
hlavou. Pted ptl rokem si ho Baako vybral z vrhu malych Sténat a stali se
z nich nejlepsi pratelé.

Doktor Leonard Trask se pii vstupu do mistnosti zamracil. ,,Slysel jsem,
ze doslo k né¢jakému problému s vasim pokusnym subjektem.

,»Nic, co by se nedalo zvladnout.” Maria ukéazala na radostné vitani. ,,Jak
sam vidite.*

Trask si zaloZil ruce na prsou a nev§imal si téch dvou. ,,Cetla jste dopo-
ruceni vyboru v souvislosti s dospivanim vaseho subjektu. Uz ted’ by méla
byt zavedena bezpecnostni opatieni.*

»Jako napiiklad zamknout Baaka do klece, kdyZ v noci nebude pod
pfimym dohledem.*

,Je to pro jeho bezpeci, stejné jako pro bezpeci zdejsich pracovniki.
Trask mavl na Jacka. ,,Co kdyby prorazil okno a utekl?*

,»Neni dost silny, aby...*

»Zatim,* prerusil ji Trask. ,,Bude lepsi uvyknout ho na pobyt v kleci,
dokud je ve zvladatelném véku.*

Maria odmitala ustoupit. ,,Pfeposlala jsem vyboru hromadu ¢lanki
o tom, jak takové uvéznéni zpomaluje mentalni rist primatd. Primati
jsou inteligentni stvofeni. Uvédomuji si svoji existenci, chapou minulost
a budoucnost, rozumi abstraktnim pojmim. [zolace a uvéznéni u takovych
tvorlh miiZze zastavit zdravy psychologicky rozvoj, coz nasledné vede ke
stresovym porucham, kdyZ uz ne k vylozené psychéze. Ta pak predstavuje
vétsi riziko pro vSechny.*

,»Vybor zvazil vase ptipominky a dospél k rozhodnuti. Mate pétaétyficet
dni na realizaci novych pravidel.

Maria védéla, ze vybor v podstaté jen schvaluje to, co si Trask usmy-
sli. Nez mohla namitnout néco dalsiho, Trask se k ni otocil zady a odesel.
Nechala ho jit, protoze védéla, Ze toto pousténi hriizy je disledkem profe-
sionalni zarlivosti. Objem penéz plynoucich do jejiho projektu byl zdaleka
nejvetsi ze vSech vyzkumt momentalné probihajicich na stanici, a tudiz
taky jeji projekt zabiral fadu zdejsich zdrojl véetné mista.
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SlySela, ze Trask chce rozsifit vlastni program vyzkumu transplantaci
s vyuzitim §impanzii jako pokusnych zvitat. Cetla jeho grantové navrhy
a povazovala je za Spatné. Nejenze opakovaly praci odvedenou jinde, ale
byly taky zbytecné kruté.

O divod vic, abych neustupovala.

Obratila pozornost zpatky k Baakovi, ktery choval Tanga v kliné. Béhem
hadky ztichl — zjevné vycitil napéti a mozna i pochopil, Zze se dohaduji
o ném. Rozhlédla se po mistnostech, které byly jeho domovem, a ptredsta-
vila si, jaké by to bylo, kazdou noc ho zamykat do klece.

Neni ale tohle misto uz ted’ jako klec?

Bodly ji vycitky svédomi. Uvédomovala si, ze znacna ¢ast zahotk-
losti smérované na Traska plyne z jejiho vlastniho niterného konfliktu
o etické povaze jeji prace. Rozhodné se snazila minimalizovat Baakiv
stres. Odmitala dovolit, aby na ném zkouseli cokoliv nad rdmec odbéri
krve a bézného vysetieni. Navic se ho snazila zabavovat, stimulovat a vse-
strann¢ rozvijet.

1 tak, je to spravné?

Rada statli zakazala vyzkumy na lidoopech: Novy Zéland, Nizozemsko,
Velka Britanie, Svédsko. V USA Zadna takova omezeni neplatila. Tento
jedinecny vyzkum mohl probihat pouze v centrech primati, jako je toto.

Baako na ni tiSe zafunél — vnimal jeji tisenl. Pritiskl si pésti k hrudi, aby
ji uklidnil.

Maria se usmala. ,,Taky t€¢ mam rada.

Baako ukézal na Tanga a zopakoval sviij posunek.

,»langa mam taky rada.*

Baako uspokojené vstal, zvedl starou deku a zacal se o ni s Tangem
divoce pretahovat.
obratila k odchodu. Véd¢la, co musi ud€lat.

Zavolat Leng.
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3. kapitola

29. DUBNA 12.45 STREDOEVROPSKEHO CASU
KARLOVACKA ZUPA, CHORVATSKO

Lena lezela btichem dolt na kluzké skale a otec Roland Novak ji ztézka
oddechoval u ramene. Oba se ukryli ve vodorovné puklin€ u hlavni jes-
kyné. Otvor do jejich ukrytu se nachazel nizko nad zemi, takze na né bylo
vidét jen z vysky neptesahujici vysku kolen.

Lena napinala ve tm¢ vSechny smysly, aby zachytila néjaky naznak toho,
co se dé¢je venku. Nad horami se prevalovalo hromobiti a za sebou slysela
jasné rozeznatelny hukot vody z néjaké podzemni feky. Prisahala by, ze od
chvile, co se tu spolu schovali, zesilil. Piedstavila si, jak se feka rozvodniuje
srazkami z vysSich poloh.

Nebo mozna zni hlasitéji ve tmé.

Smysly se ji béhem cekani zosttily a usta ji plnila médéna chut’ hrizy.
V hrudi ptitisknuté ke kamendm ji busilo srdce.

,»Co se tam nahote d&je?* zaseptala bez dechu.

Jednalo se o fe¢nickou otazku, ale otec Novak odpovédél. ,,Snad jsou
ti uto¢nici pry¢. Treba odesli, kdyz se jim vzdali Arnaud s Wrightsonem.*

Lena se modlila, aby oba starsi védci byli nazivu.

Kratce po prestielce se od vchodu do jeskyné ozval megafonem zesileny
hlas s pozadavkem, aby paleontolog a geolog vylezli na povrch. Utoénici
ziejme UspeSné zlikvidovali francouzsky oddil a obsadili vrchol hory. Lené
porad znél v hlavé posledni pokyn.

Jestli chcete oba prezit, okamzite vyjdeéte ven!

Ptikaz zaznél anglicky i francouzsky.

Wrightson se rychle rozhodl. ,,Ti parchanti chtéji jenom nas dva.* Obrétil
se k Rolandovi a Leng¢. ,,Vas ne. At’ utok naplanoval kdokoliv, zfejmé nevi,
ze jsme vas sem privedli. Pivodné jste méli dorazit az zitra, jenZe boute
vSechno urychlila. Takze zistaite schovani.*

Jednalo se o riskantni plan, ale zaroven nejlepsi nadé¢ji pro vSechny.
Roland a Lena s trochou S§tésti mohli vyhlasit poplach, jakmile bezpecné
uniknou. Neméli jinou moznost nez vlézt do téhle pukliny, zatimco oba
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star§i muzi vykroc€ili za svym osudem k vychodu. Lena napjaté poslou-
chala, jestli neuslysi dalsi stfelbu signalizujici popravu védct.

»Nekdo jde,“ sykl otec Novak a seviel ji prsty.

Lena si vS§imla mirné zéfe ze sousedni jeskyné, odkud se dalo vystoupat
k povrchu. Do vétsi jeskyné vpadla skupinka temnych postav v ¢ernych
bojovych kombinézach a s ptilbami na hlavach. S poskakujicimi kuzely své-
tel spéchali na druhou stranu, aniz by si v§imali pec¢livé rozmisténych ste-
zek, a dupali po dokonale zachované sbirce pravékych kosti a lebek. Mifili
piimo k proté&jsi chodbé vedouci ke zvlastni hrobce ukryté v obezdéné kapli.

,»Co to de€laji?* zaSeptal otec Novak.

Jeji hriizou probleskovala zlost. Lena v&déla, Ze archeologické vyko-
pavky stale suzuji kradeze a vylupovani nalezist. Nékdo se zjevné dozveédél
o zdejSim objevu a snazil se ziskat co nejvic, nez ptijde nékdo chytiejsi.

Z chodby se ozval Sramot doprovazeny ostiej§im lomozem praskajicich

,»UZ jsou tu zase,* varoval ji.

Oddil se objevil znovu a se stejnou bezohlednosti se vracel ptes velkou
jeskyni. Ted’ ale dva z muzt nesli dlouhou truhlu pfipominajici plastovou
rakev. Lena dokazala uhodnout, co v ni je. Vybavila si neandertalské ostatky
pohibené v gotické kapli. Takhle dokonale zachovala kostra by na ¢erném
trhu vynesla tu¢nou sumu. Ostatni cenné artefakty pod nohama vSak muzi
ignorovali a drtili podrazkami relikvie za stovky tisic dolarg.

Proc to délaji?

Po tlumeném zadunéni prudce vydechla. Z chodby vedouci ke kapli se
vyfinul oblak dymu a prachu. Lena nevéficné zirala.

Vhodili tu kapli do poveétri.

Ale proc?

Lupici zmizeli z jeskyné i se svétly. V nastalé tm¢ se otec Novak pohnul,
aby vylezl z tkrytu.

,»M¢li bychom pockat, varovala ho Lena a chytila ho za rukav. ,,Musime
si byt jisti, Ze jsou opravdu pry¢.”

Ohlédl se na ni. ,,Nevypadalo to, ze by se chtéli vratit, ale mate pravdu.
Me¢li bychom tu jesté chvili zGstat schovani. Mezitim se chci podivat, co
zustalo z té kaple.*

Vysoukal se z pukliny a rozsvitil ¢elovou svitilnu, ale zastinil ji prsty
druhé ruky.
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Lena ho nasledovala — knézv navrh ji pfipadal rozumny a kromé toho
se bala zlstat sama ve tmé. Prvnich nékolik krokd se ji tfasla kolena, ale
hriiza rychle ustoupila, kdyz ted’ méla konkrétni cil, na néjz se mohla sou-
stiedit.

Novak Sel s rozsvicenym reflektorem prvni.

Lena se za nim neklidné ohlizela pfes rameno, jestli se zlod&ji nevrace;ji.
U zakoufeného usti chodby se zeptala: ,,Pro¢ zalezi na tom, jestli tam néco
zlstalo?*

»Doktor Wrightson mé sem povolal, abych vytesil historickou zahadu,
ktera tu byla pohibena nékolik staleti. Nedovolim, aby jeho a Arnaudova
obét’ byla zbyte¢na.*

Lenu bodly vycitky svédomi. Vybavila si, jak Wrightson a Arnaud odcha-
zeli do tmy. I ji sem povolali kvili vyfeseni zahady.

V jejim piipadé¢ prirodovédecké.

Pred vstupem do chodby se naposledy rozhlédla po vyiezavanych sta-
lagmitech a puisobivém jeskynnim uméni. Otec Novak mél pravdu.

Pokusi se zjistit, co jenom pujde.

Nez bude pozdé.

13.16

Jako jediny pfitomny zéastupce fimskokatolické cirkve byl Roland rozhod-
nuty, ze dosveédci znesvéceni malé kaple, na jejiz stavbu ziejme pred stale-
timi dohlizel otec Athanasius Kircher. V hlavé se mu honily desitky otazek.

Pro¢ diistojny otec pred staletimi tohle misto vitbec vysvétil? Pro¢ ho
nechal ukryt — a hlavné, proc ho ted’ vyloupili a znesvétili?

Doufal, ze tam veptedu najde odpoveéd’. Namifil kuzel svétla skrz zbytky
koufe a vificiho vapencového prachu. Koneéné dospél ke zbytkiim gotické
kaple pokryté kratery. Z cihlovych stén zbyvala hromada sutin. Vypadalo
to, ze utocnici kapli odpalili tak, aby zcela pohtbili hrob se zvlastnimi pet-
roglyfy a peclivé vyskladanymi kostmi.

Ta americka geneticka — Lena — se za nim rozkaslala, i kdyz se snazila
kasel potlacit rukou pfitisknutou ke rtim. ,,Zametli po sobé stopy, aby
zakryli diikazy o své loupezi.*

,»Ale predtim jste si to tu vyfotografovala, Ze ano?*

»Jasng, sakra.” Spravedlivé rozhoiceni v jejim hlase mu vykouzlilo na
tvafi asmév. ,,Prominte, otée. Nechtéla jsem...*
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,» 10 je v poradku. Jsem sakra rad, ze jste ty snimky potidila. A fikejte mi
Rolande, prosim. Myslim, ze nejsme v situaci, abychom dodrzovali formality.*

Ptipojila se k nému na okraji krateru po vybuchu. ,,Tady asi nic neza-
chranime.*

»Nebud'te si tim tak jistd.

Roland opatrné vykrocil pies sutiny. Doufal, Ze se lupi¢i natolik soustie-
dili na svij cil, Ze neprozkoumali prot&jsi sténu kaple, obzvlast jeji vnéjsi
stranu sméfujici ke starému vstupu do jeskynniho systému.

Nez k ni ale dosel, zavolala na ngj Lena. ,,OtCe... Rolande, pojd'te se
podivat na tohle.*

Ohlédl se a uvidél, jak Lena sviti na jeskynni sténu proti ddvnému hrobu.
Vybuch strhl ¢ast cihel a odhalil dalsi vyklenek. Roland k ni pfistoupil
a jejich svitilny ozafily prostor, jesté pred chvili uzavieny cihlovou zdi.

Prudce se nadechl. Ve vyklenku byl dalsi velky petroglyf ve tvaru hvézdy,
opét vytvoreny z otiskli dlani. ,,Je stejny jako ten naproti.*

,»Ne tak Uplné,“ fekla Lena.

,,Co tim myslite?*

Lena vytahla mobil a namifila s nim do prostoru. ,,Otisky jsou mensi,
je jich vic a v8imnéte si, Ze vSechny malicky jsou nakfivo, jako kdyby si
autor kdysi zlomil prst a zlomenina se mu $patné zahojila. Tenhle petroglyf
rozhodné délal n€kdo jiny. A podle velikosti otiskli mozna Zena.*

Zatimco Lena pofizovala snimky, Roland se ohlédl k hromadé kamenti
zakryvajicich prot&jsi hrob. ,,Ten druhy byl tfeba jeji partner.

»Mozna, ale to se nikdy nedozvime.* Lena namifila svétlo k zemi. ,, Tady
zadné kosti nejsou.”

Prinejmensim ne ted'.

Roland se otocil a prosel na opacnou stranu sutin, kde si klekl a prohlédl
si dvojici ryh, kterych si v§iml uz diiv. Stovky let staré stopy vedly od kaple
k ptivodnimu vchodu.

Dnesni lupici mozna nebyli jedini, kdo odtud néco vzal.

Narovnal se a obratil pozornost k rozvalené ¢asti zadni zdi. Bral do ruky
jednotlivé uvolnéné cihly, zkoumal je a v duchu se modlil.

,»Co hledate?* zeptala se Lena.

Nez stacil odpoveédet, ve svétle se zaleskl kousek kovu vyénivajici zpod
kamene. Odvalil kdmen a uleh¢ené vydechl.

,»Tohle,” ekl a prejel palcem po jménu vyrytém na spodku desky pii-
pevnéné k cihle. Byl to ten napis, ktery zkoumal s doktorem Wrightsonem.
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Lena mu nahlédla ptes rameno.

»Muze tu byt néjaké voditko k vyfeseni zdejSich zahad,” vysvétlil.
,Povrch desky je sice siln€ zrezivély, ale s dostatkem ¢asu nejspis dokazu. ..«
Jeskyni ottéslo dalsi vzdalené zadunéni. Roland chytil Lenu za pazi.

,Co to bylo?* zeptala se.

Roland se s ni spéSné vratil chodbou do hlavni jeskyné. Z protéjsi
chodby vedouci k mensi jeskyni a k povrchu se ve svétle jeho ¢elovky valil
novy oblak koufe a prachu.

»Ne...,“ zasténala Lena. Zjevné chapala, co to znamena.

Lupice neuspokojilo zni¢eni kaple. Hodlali uzavtit vstup do jeskyné,
a jesté vic tak zamaskovat sviyj zlo¢in.

,,Co budeme d¢lat?* zeptala se Lena.

Roland se nadechl k odpovédi, ale zemé pod nohama se jim znovu
zachvéla. Od stropu se odlomil velky kus kiehkych krapnikd a roztiistil se
o zem. Snéhobilé tlomky mu doletély az k botam.

Lena se ho chytila za loket a spole¢né¢ ¢ekali, az otfesy pominou.

Roland si vzpomnél, Ze jeskynni systém odhalilo zemétieseni o sile 5,2
Richterovy stupnice, pii kterém se ze spiciho obra — hory Klek — odlomilo
rameno. Boufe a tiha proudici vody predstavovaly dalsi zatéz pro pukliny
v hote a zpusobily nasledny otfes — nebo k nému piispély posledni vybuchy.

Kazdopadn¢ byli ve velkém prasvihu.

Zatajil dech, dokud otfesy nedoznély a nenastalo ticho.

»10 je v poradku,” zaSeptal, aby uklidnil svou spolecnici stejné jako
sebe.

»Podivejte!* Lena ukéazala k pukling, ve které se predtim schovali.

Z tsti ted’ vytékala voda.

Otfesy zménily hydrologické poméry v hote, pieskupily zily a tepny
obra Kleka a nasmérovaly destovou vodu do tohoto otevieného prostoru.
Uz vytékala z dalsich, mensich puklin a $térbin.

Lena se na n¢j s désem podivala, jestli Roland pfijde s n¢jakou nadéji
nebo planem.

Nemohl ji nabidnout ani jedno.

1¢¢
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4. kapitola

29. DUBNA 13.38 STREDOEVROPSKEHO CASU
PARIZ, FRANCIE

Telefon zazvonil v tu nejméné vhodnou dobu.

Velitel Gray Pierce stal nahy pted vanou plnou horké vody v hotelové
koupeln€. Z okna apartmanu se mu nabizel vyhled na historické Champs-
Elysées lemované stromy, ale blizsi vyhled byl mnohem lepsi.

Ptes okraj vany visela §tihla noha, vynofena z oparu nad koupeli s viini
levandule. Vrstva bublinek nemohla zakryt postavu s vyraznymi kiivkami
libujici si v horké vodé. KdyZ se pohnula, mokré vlasy, ¢erné jako havrani
ktidla, se ji shrnuly z obli¢eje a odhalily smaragdové zelené oci.

Svitilo v nich podrazdéni nad vyrusenim.

»Nemusi§ to zvedat,” fekla, natdhla nohu do vysky, nez ji zanofila do
bublinek mimo jeho dohled.

Gray byl v pokusSeni tidit se jejim navrhem, zvonéni se vSak neozyvalo
z hotelového telefonu, ale z Grayova mobilu na no¢nim stolku. Jedine¢ny
ton prozrazoval, ze vola jeho nadfizeny, Painter Crowe, feditel Sigmy.

Gray si povzdychl. ,,Nevolal by, kdyby to nebylo naléhavé.

»A kdy neni?* zamumlala Seichan, celd se potopila a znovu se vynofila.
Ze sirokych licnich kosti ji po §tihlém krku stékaly praminky vody a jeji
oblicej se horce leskl.

Gray se silou vile ptim¢l odvratit od vany. ,,Promin, Seichan.*

Odesel do loznice a zvedl mobil. Uz tii dny si se Seichan uzivali radosti
Patize — nebo pfinejmensim to, co bylo vidét z okna nebo se dalo objednat
u hotelové sluzby. Po vice nez tfitydennim odlouceni se jen ziidka vzdalo-
vali ze svého apartméanu v hotelu Fouquet’s Barricre.

Seichan pfiletéla do Patfize rovnou z Hongkongu, kde dohliZela na
stavbu zenského azylového domu. Gray pficestoval z opacného sméru,
z D. C. Vzal si kratkou dovolenou — nejen ze zaméstnani u Sigmy,
ale taky od péce o otce, ktery trpél Alzheimerovou chorobou. Otec se
v posledni dob¢ trochu stabilizoval, takze si Gray troufl nakratko odjet.
Po dobu jeho neptitomnosti se o otce stfidaveé starala denni peCovatelka
a Graytv mladsi bratr.

43



Kdyz zvedal telefon, prepadla ho zl4 predtucha. Zpola ocekaval, ze se hovor
bude tykat jeho otce. Tato obava ho tizila v utrobach jako tvrdy, studeny, neod-
stranitelny kus zuly. Cést jeho ja neustale &ekala, kdy nastane obrat k horsimu.

Ptilozil si mobil k uchu, zatimco se navazovalo Sifrované spojeni s veli-
telstvim Sigmy. V zrcadle nad toaletnim stolkem zahlédl svij odraz —
z pevné sevienych rta Cetl uzkost. I kratké zdrzeni ho drazdilo. Odhrnul si
vlhké vlasy z o¢i a promnul si tvafe porostlé tmavym strniStém.

No tak...

Konec¢né bylo spojeni navazano a feditel okamzit¢ promluvil: ,,Veliteli,
jsem rad, ze jsem vas zastihl. Omlouvam se za preruseni dovolené, ale je
to dllezité.”

,»Co se dgje? zeptal se Gray. Jeho obavy se prohloubily.

»~Mame problém. Zhruba pied dvaceti minutami jsem piijal nouzovy
hovor od generala Metcalfa.*

Gray si sedl na postel. Strach ¢aste¢né ustoupil. Neslo o jeho otce.
,,Pokracujte.*

»Francouzska zpravodajska sluzba zachytila naléhavé volani SOS od
jednoho ze svych oddilti v Chorvatsku.*

,,V Chorvatsku?

,»V tamgjsich horach. Francouzsky vojensky oddil tam chranil néjaké
archeologické nalezisté. Znélo to, jako kdyby ho né€kdo napadl. Pokusy
0 opétovné navazani spojeni zatim selhaly.

Gray nechapal, jak to souvisi se Sigmou, ale kdyz Metcalf volal pifimo
Painterovi, muselo se dit néco vyznamného. General Gregory Metcalf byl
velitelem DARPY — Utadu pro vyzkum pokro¢ilych obrannych projektd —
a Painteriv pfimy nadfizeny. Sigma Force operovala pod zastitou DARPY
— jednalo se o oddil byvalych prislusnikii Specialnich sil vzdélanych v riz-
nych védeckych oborech, takZze mohli byt nasazovani proti konkrétnim
hrozbam vic¢i USA nebo celosvétové bezpecnosti.

»Nerozumim,* fekl Gray. ,,Neni to spis§ véc francouzské armady? Jak se
to tyka Sigmy?“

,»K mezinarodnimu tymu chranénému francouzskym oddilem pattila
americka geneticka Lena Crandallova, jejiz soucasny projekt financuje
DARPA. Proto nam general Metcalf zavolal, aby Setfeni na misté provedl
neékdo ze Sigmy.*

A jelikoz jsem viceméné hned vedle...
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»Kat pro vas zafizuje letadlo,” pokracoval Painter. ,,Muze vas dopravit
do téch hor za necelé dvé hodiny.

Kat — kapitanka Kathryn Bryantovd — byla hlavni zpravodajskd ana-
lyticka Sigmy a Painterova prava ruka. Ona i jeji manzel byli zaroven
Grayovi nejblizsi pratelé.

,»Co Seichan?* zeptal se Gray.

»Kat predpokladala, ze poleti taky.*

Pohyb priilakal Grayovu pozornost ke dvefim koupelny. Seichan se
opirala o dvetni sloupek, zabalend do mokrého ruc¢niku, ktery zakryval jen
velice malo.

»Kam jedeme?* zeptala se. Zjevné pochytila zakladni smysl telefonatu.

Gray se usmal nad jejim postichem, bezpochyby vypilovanym roky,
kdy pracovala jako najemna vrazedkyné. I ted’ ji ¢asteéné halilo tajemstvi.
Ackoliv na ni fada zemi kvili jejim minulym zlo¢iniim nechavala vypsat
vysoké odmény, Gray by vedle sebe nikoho nechtél vic nez ji.

A nejen kvuli jeji zrucnosti se zbranémi.

Ptejel o¢ima po jejim téle, po sexy snédé pleti. I kdyz stala bez hnuti,
z rukou i1 nohou ji vyzafovala elegance a sila.

,»Vypada to, Ze dovolena skoncila,* fekl ji.

Seichan pokrcila rameny a nechala ru¢nik sklouznout k zemi. ,,Patiz mé
uz stejné zacinala nudit.*

Otocila se k nému ladnou kiivkou zad.

Tenhle vyhled mé nikdy neomrzi.

Painter ho pterusil. ,,V ramci predbézné opatrnosti zahajim vysetfovani
i tady ve Statech.*

Gray se zamracil. ,,Co tim myslite?*

,Projekt doktorky Crandallové probiha na Emoryho univerzité. Vysilam
skupinu do Atlanty, aby si promluvili s druhou fesitelkou grantu, se sestrou
doktorky Crandallové.*

»S jeji sestrou?*

»Dokonce jejim dvojcetem. S doktorkou Marii Crandallovou. Zda se, Ze
ten projekt je rodinna zalezitost.*

»Na ¢em pracovaly?

»Podstatna cast informaci je tajna. Ani Metcalf zatim nezna vSechny
podrobnosti. Vim jenom, Ze se projekt tykal vyzkumu ptivodu lidské inte-
ligence.*

Piivodu lidské inteligence?
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Gray by rad védé¢l vic, ale predpokladal, ze Painter nic dalSiho netekne,
dokud si sdm o projektu neud€ld ucelengjsi obraz. ,,Koho posilate do
Atlanty?*

,» 10 je pravé ono... Potfebuju nékoho, kdo umi plynné mluvit znakovou
feci.

Gray povytahl obo¢i. Nechapal, pro¢ je takova dovednost nutna, ale jest-
lize se jedna o vyzkum lidské inteligence, Painter jisté posle toho nejlepsiho
a nejchytiejsiho agenta Sigmy.

,»Tak kdo tam pojede?* zeptal se Gray znovu.

Painter jenom vzdychl.

7.55 WASHINGTONSKEHO CASU

»Myslel jsem, ze je t¢hotna,” zabrucel Joe Kowalski pfi vzpomince na
vztekly vyraz nové pracovnice ostrahy nahote za stolem. Mrzuté vystoupil
z vytahu na velitelstvi Sigmy. Vedle n¢j Sel Monk Kokkalis.

»Stejné, Zeny se nikdy nesmis ptat, kdy ma termin,” fekl Monk. ,,Nikdy.
Ani kdyZ vi$ na beton, ze ¢eké trojcata.”

Kowalski se zamracil. ,,To je tou zatracenou uniformou s tim velkym
¢ernym paskem. Prisahal bych, Ze bude co nevidét rodit.*

,»ME¢I jsi kliku, Ze t¢€ nezastielila.”

Moznd to méla udélat...

Zadival se na strop chodby. Velitelstvi Sigmy bylo schované pod
Smithsonovskym zamkem v bludisti bunkri z doby druhé svétové valky.
Kdyz se pied chvili vracel z ranniho béhu po Narodni promenadé, zku-
sil se projevit jako dobry soused a ukazat zajem o novou Clenku tymu.
Pochopitelné neskodilo, Ze ta Zena byla pckna, s plnymi rty.

,»U ni mas utrum,* pokra¢oval Monk.

Kowalski podrazdéné zavrcel. Nepotieboval, aby mu nékdo pfipominal
zoufale Spatné vysledky se Zenami z posledni doby. ,,Uz toho nech.*

Monk pokr¢il rameny a prejel si dlani po lysé hlavé. Patrné vycitil, Ze si
posledni pozndmku mohl odpustit. Byl o hlavu mensi nez Kowalski a urcité
by nevyhral zadnou soutéz krasy. Kowalski nicméné v&dél, ze ani on se
nemuze chlubit priliSnym Sarmem. Nejedna Zena ho piirovnala k ohole-
nému lidoopovi — a to byly jesté nejspis docela velkorysé.
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Ve dvetich do komunikacni centraly Sigmy se objevila §tihlad postava
v thledné tmavomodré uniformé. ,,Tady jste, vy dva,” oslovila je Kat a pfi-
pojila se k nim. ,,Pravé jdu za feditelem.*

,Pro¢ nas tak najednou zavolali?* zeptal se Monk a chytil manzelku za
ruku.

Kowalski postiehl toto prosté gesto naklonnosti, jednoduché a samo-
ziejmé. Pocitil vinu zarlivosti, doprovozené zableskem nad¢je.

Kdyz tenhle chlapek miize sbalit takovou Zenskou...

Monk ale vynahrazoval nedostatky ve vzhledu bezpoctem jinych véci.
Slouzil u Zelenych baret, mél fadu jizev z boji a nyni pracoval jako
odbornik Sigmy na soudni Iékatstvi. Mnozi protivnici uz kvili jeho hrub-
Simu zevnéjsku podcenili jeho dovednosti i bystrou mysl.

Reditel Painter kdysi Kowalskému vysvétlil, ze Sigma odvozuje svij
nazev z feckého pismene X, matematického symbolu pro soucet vSech ¢asti,
protoze Sigma Force predstavovala kombinaci téch nejlepsich lidskych
schopnosti, pokud §lo o0 mozek i svaly. A takovy popis na Monka Kokkalise
rozhodné sedé&l.

Kowalski zahlédl ve skle zavienych dvefi vlastni odraz a zhodnotil svou
medveédi postavu, silny krk 1 kiivy nos.

Tak co tu sakra délam ja?

Kdyz slouzil u vojenského ndmotnictva, nedotahl to vy$ nez na fado-
vého ndmotnika. I u Sigmy se jeho ,,védecky vycvik soustiedil na to, jak
vyhazovat véci do povétii. Ne Ze by ho to nebavilo, ale hluboko uvnitt
veédel, ze pokud jde o rovnovahu mezi mozkem a svaly, v jeho piipadé
jedna strana vyrazné¢ pievazuje nad druhou.

»Duvod vam vysvétli Painter,” odpovédéla Kat. ,,Sami si teprve mapu-
jeme situaci.”

Kowalski je oba nasledoval chodbou k feditelové kancelati. Jeho i Monka
zavolali do Sigmy, kdyz pfi rannim b&hu zataceli kolem Lincolnova pamat-
niku. Oba jesteé na sobé méli teplaky a mikiny.

Kat s Monkem vesli otevienymi dveimi k fediteli jako prvni a Kowalski
hned za nimi. Painter Crowe sedél na svém obvyklém misté za stolem se
stohy slozek. Zrovna telefonoval a zvednutou dlani jim naznacil, at’ pockaji.
Na sténach za nim zafily tii ploché nasténné obrazovky s rliznymi mapami,
zpravodajskymi kanaly a leteckymi zabéry né&jakych hor. Velitelstvi Sigmy sice
bylo pohibené pod zemi, ale monitory slouzily jako feditelova okna do
okolniho svéta.
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Painter ukoncil hovor a vytdhl si z ucha sluchatko bluetooth. Vstal.
,,Diky, Ze jste prisli. Objevil se piipad, ktery je jako stvoteny pro vasi jedi-
necnou kombinaci talentt.*

Povédel jim o prepadeni francouzského vojenského oddilu v chorvat-
skych horach, ukéazal oblast na mapach i zivych druzicovych zabérech
a nakonec predstavil skupinu védci, kterou francouzsky oddil stezil. Na
monitorech se oteviely obliceje vyzkumniku: britského geologa, francouz-
ského paleontologa a né&jakého historika z Vatikanu. Posledni fotografie
zachycovala mladou zenu v bilém laboratornim plasti. Usmivala se do
objektivu, méla dokonalé zuby, opalenou plet’ a naznak pih na obou tvarich.
Dlouhé, tmavé plavé vlasy si stahla do praktického ohonu.

Kowalski uznale hvizdl.

Painter si jeho reakce nevsimal. ,,Doktorka Lena Crandallova. Geneticka
z Emoryho univerzity, fesitelka projektu financovaného DARPOU.*

,»Na ¢em pracovala?* zeptal se Monk.

Kowalskému to bylo jedno. D4l ziral na fotku.

,» 10 bych chtél, abyste vy dva zjistili,” odpoveédél Painter. ,,Kat vam zafi-
dila let do Atlanty, kde si promluvite se sestrou doktorky Crandallové a zjis-
tite, jak jejich vyzkum souvisi s archeologickym naleziStém v Chorvatsku.
Potrad ndm chybi nékteré kousky skladacky.

,»A co ten vyzkumny tym v Chorvatsku?* zeptal se Monk.

,»Qray a Seichan jsou na cest¢€, aby vSechno vySetfili.“ Painter se podival
na Kat, ktera na souhlas ptikyvla. ,,Nez pfistanou, chci znat konkrétni téma
jejich vyzkumného projektu.*

Monk praskl klouby prsti na jedné ruce a rozhlédl se po obrazovkach,
aby si zapamatoval vSechny znamé udaje. Zjevné uz se ptipravoval na novy
ukol.

Painter mu polozil dlan na rameno. ,,Napadlo mé¢, ze vzhledem ke svému
vzdélani v 1ékafstvi a genetice budete nejvhodnéjsi pro rozhovor s doktor-
kou Marii Crandallovou ohledné jejiho grantu. Pfipoji se k vam i ¢lovek
z Narodni védecké nadace, ktery dohlizi na financovani projektu.*

Painter se obratil ke Kowalskému. ,,A vy...“

Kowalski se zamracil. Nedokazal si predstavit, jak by mohl pfispét nad
ramec obvyklé role bodyguarda.

»JIste nejvhodnéjsi ke komunikaci s testovacim subjektem doktorky
Crandallové, s tsttednim bodem a vyvrcholenim jejiho vyzkumu.*

,.Jak to?* zabrucel Kowalski.
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,,Protoze umite znakovou fec.”

Kowalski nakrabatil ¢elo. Prekvapilo ho, ze teditel zna tento detail
z jeho minulosti, ale pokud $lo o provéfovani lidi, Sigma si pocinala
diikladné, takze pochopitelné musela znat historii jeho rodiny. Vyrostl v jiz-
nim Bronxu, doslova na $patné stran¢ koleji. Jeho prarodice béhem valky
emigrovali z Polska. Otec si nakonec oteviel maly bufet, ale vétSinu zisku
o vikendech propil. Kowalski mél jednoho sourozence, mladsi sestru Anne,
ktera se narodila s Goldenharovym syndromem, vrozenou vadou, s niz je
spojeno vazné pokiiveni patefe a t€zka ztrata sluchu. KdyzZ jejich matku
zabil opily tidi¢, otec vzal tragédii jako zaminku pro jesté ¢astéjsi piti, takze
vétsina péce o Anne padla na Kowalského mlada bedra.

Zhluboka se nadechl a potlacil vzpominky na trapeni, emocionalni
1 fyzické, jez jeho sestra prozivala, nez v pouhych jedendcti letech zemfela.
Prsty zabloudil do kapsy, k doutniku, ktery tam mél schovany, a pohladil
jeho celofanovy obal. Najednou dostal chut’ si zakoufit.

,,UZ dlouho jsem neznakoval,* zahucel.

»lysel jsem néco jiného, fekl Painter. ,,Pry obcas pracujete jako dob-
rovolnik u hluchych déti v Georgetownské nemocnici.*

Monk se na né&j podival a udivené povytahl oboci.

Kowalski v duchu proklel vSetecnost Sigmy. ,,Koho pfesné¢ tam mam
vyslechnout?*

Painter si zalozil ruce na prsou. ,,Nejdiiv vas necham, abyste se s nim
setkal. K ziskani plné spoluprace doktorky Crandallové se vaSe znalost
znakové fe¢i maze hodit.*

Jak myslite...

Kowalski se odvratil, aniz by se naméahal maskovat podrazdéni.

,»Co ta druha sestra, ta v Chorvatsku?* zeptal se za nim Monk. ,,Potfad
nic nevite o osudu vyzkumného tymu?*

Painter zvaznél. ,,Nic. Vime jenom to, ze v oblasti prob&hla série men-
Sich zemétreseni. V celém pohoii ted’ dochazi k doprovodnym otiestim.*

,»A situace se patrné jesté zhorsi,” dodala Kat.
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5. kapitola

29. DUBNA 14.15 STREDOEVROPSKEHO CASU
KARLOVACKA ZUPA, CHORVATSKO

Lena se rozechvéle kréila na okraji skaly. Jeji ¢elova svitilna ozarovala
¢ernou hladinu rostouciho jezera, které vypliovalo spodni ¢ast jeskyné.

Musime se odtud dostat...

Béhem poslednich dvaceti minut povoden zakryla vSechny stopy prave-
kého tabora, které tento podzemni svét obsahoval. Pielila se pies vapencem
potazené kosti i zuhelnatélé skvrny davnych ohili. Zbyvaly jen vrcholy
stalagmitt a kresby na sténach — jenze ted’ vypadala stada jelent a bizond,
jako kdyby se topila.

Lena navzdory vlastnimu strachu litovala té nevy¢islitelné ztraty.

Otec Novak vedle ni schoval mobil zpatky do batohu a zavrtél hlavou.
Nemél vétsi $tésti nez ona pred chvilkou. Pokusila se dovolat sestie do
Statt, ale takhle hluboko pod zemi neméla signal.

,»M¢€li bychom se dobrodit do sousedni jeskyné, kudy jsme sem vlezli,*
navrhl Roland. ,,Podivame se, jestli tam neni néjaka cesta ven. Po tolika
otfesech se tfeba néco uvolnilo a znovu se oteviel vychod, ktery tto¢nici
odpalili.

Nefikal to pfili§ presvédcené, ale Lena ptikyvla. Chtéla néco podniknout
— kdyz nic jiného, aspon zistat v pohybu. Vytahla si batoh vys na rameno
a sklouzla z okraje skaly do temného jezera. Ledova voda ji okamzité zalila
boty a promacela kalhoty do pilky stehen. Se stisknutymi zuby vykrodila.

,»Opatrng,” varovala Rolanda. ,,P¢kné to klouze.

Knéz ji nasledoval. P¥i vstupu do vody hlasité zalapal po dechu. ,.Ze to
klouze? Méla jste mé spi§ varovat pred tim, jak je studend.*

Lena se mimod¢k usmala — ocenovala jeho pokus odlehéit situaci.
Spolecné prosli velkou jeskyni a zamifili do chodby k sousedni, mensi
prostofe. Modlila se, aby tu nasli né¢jakou unikovou cestu.

Kdyz se ptiblizili k usti chodby, zaznélo kolem nich tlumené zadunéni
a hladinu jezera z¢efily vinky.

,,Dalsi otfes,” fekl Roland a oba se zastavili.
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Tajili dech a pipravovali se na nejhorsi, ale otfes, jako nékolik ptedeslych,
rychle odeznél. Pfesto Lena ptidala do kroku a posvitila si do chodby.

,»Je zpola zaplavena,” fekla.

,»Lepsi, nez kdyby byla zaplavend Gplné.*

,» 10 je pravda.

Sklonila hlavu pod nizky strop a vykrocila. Ztézka oddechovala a sna-
zila se drzet na uzdé svoji klaustrofobii. Za normalnich okolnosti ji stis-
néné prostory nevadily, ale s tthou hory nad hlavou a potiebou sklanét se
k proudu temné vody slySela, jak ji v usich busi krev.

Chodba nastésti v mirném uhlu stoupala, takze na konci ji voda dosa-
hovala jen po kotniky. I tak byla cela promacena a mela co délat, aby ji
nedrkotaly zuby — jen z¢asti zimou.

Roland na tom nebyl o moc lip — roztfesen¢ se podival na hromadu uvol-
nénych kament u zakladny protéjsi stény, zvedl hlavu a namitil kuzel svétla
ke stropu. Lena ho napodobila a spolu hledali ve stropé néjakou stopu po
starém vstupu, ale otvor dokonale zmizel. Shora stékalo jen n¢kolik pra-
minka vody, které sem pronikaly mezi balvany z lijaku nahofte.

Roland seviel ruku v pést a néco si tiSe zamumlal. Mluvil chorvatsky,
a ackoliv mu Lena nerozuméla, znélo to spis jako kletba nez jako modlitba.

,» 10 bude dobré,” pokusila se ho utésit. ,,Preckame bouii. Nékdo nas
ur¢ité pfijde hledat. AZ néco uslySime, budeme kficet. Jakmile o nas budou
védét, osvobodi nas.*

Roland se rozhlédl po hladiné vody, kterd uz jim dosahovala do poloviny
Iytek. Lena mu byla vdécna, Ze netekl zjevné: pokud je nezabije zaplava,
zemrou urcité na podchlazeni.

Prikyvl. ,,Takze budeme cekat a...

Prerusilo ho tiché zasténani ze stint vlevo. Lena se tim smérem otocila.
Zpoza vapencového vystupku se vynofila tmava postava a Roland strhl
Lenu za sebe — patrné se bal, Ze se jedna o nékterého z lupici.

Muz si z kleku sedl na bok a zvedl ruku proti oslnivé zafi jejich celovek.

~Pcre Novak... Docteur Crandall...,” zachraptél francouzsky. ,,C’est
vous?*

Lena mu posvitila do obliceje, zpola pokrytého krvi. Ackoliv ho vidéla
jen kratce, poznala v ném velitele francouzského oddilu.

Roland taky.

Priskocil ke zranénému. ,,Veliteli Gerarde

(K3
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Zdalo se, ze se vojakovi ulevilo. Vytahl zpoza skalniho vystupku pusku,
ktera ho podle vseho trochu uklidnila, a obratil se k nim. ,,Qu ‘est-ce qui s est
passeé?* zeptal se chraptivé a pokusil se zopakovat totéz anglicky. ,,C-co se
stalo?*

Lena se pripojila k Rolandovi, ktery si prohlizel vojakovo zranéni hlavy.
Z trzné rany pomalu vytékala krev. Lena piedpokladala, ze se velitel zranil
pfi vybuchu.

»Jak... jak jste se dostal sem doli?* zeptala se.

Gerard se podival k uzavienému vychodu a pomalu odpovédél. Porad
byl lehce omameny. ,,KdyZ nas napadli, sjel jsem dolt, abych vas chranil.
To byl nas hlavni ukol.

Lena mu rozuméla. Udrzet civilisty, které mél na starosti, v bezpeci.

,»Ale protivnici byli moc rychli,” pokracoval Gerard. ,,Sotva jsem se
stacil schovat, uz tu byli za mnou. SlySel jsem, jak volaji na Wrightsona
a Arnauda, aby vysli ven. Kdyz jste se neobjevili s nimi, fikal jsem si, Ze
vas schovali. Aby vas ochrénili, n est-ce pas?*

Lena ptikyvla.

,»Bylo jich ptili§ mnoho, nez abych na né€ zautocil a pokusil se osvobodit
profesory. Pti utoku by je oba zabili. Proto jsem cekal, abych pomohl vam
dvéma, a az to bude bezpecné, spustil poplach.*

,»MEli jsme podobny plan, pfiznala Lena.

Velitel se zamracil na strop. ,,Uz jsem se chtél vydat za vami, ale pak...*
Zavrtél hlavou. ,,Vic si nepamatuju.*

»Lupi¢i vyhodili vchod do povétii,” fekla Lena. ,,Vybuch vas ziejmé
omracil.

Gerard se nejisté postavil. Jednou rukou se opiel o sténu, druhou si pie-
hodil pusku pies rameno. Podival se na vodu, ktera mu $plichala u nohou.

,Jeskyné zaplavuje voda,” vysvétlil mu Roland. ,,M¢li bychom se poku-
sit vystoupat co nejvys.*

Vojéak si ho nevsimal a vykrocil pry¢. Vytahl z opasku malou baterku
a posvitil si do usti chodby k sousedni jeskyni. Po par metrech uz byla
chodba zcela zatopena.

Lena se k nému pfipojila. ,,Myslim, ze Roland... otec Novak ma pravdu.
Me¢li bychom vys$plhat po sténach vys, abychom se udrzeli nad stoupajici
hladinou.*

Gerard zavrtél hlavou. ,, Tak rychle sem zachrana nedorazi.*

,»Tak co chcete, abychom délali?* zeptal se Roland.

52



Gerard je odvedl ke skalnimu vystupku, za kterym byl ptivodné scho-
vany. Lena se za né€j podivala a zjistila, Ze se ve skutecnosti jednd o usti
dalsi chodby néco pies metr nad zaplavenou zemi.

Ale kam vedla?

Vsimla si, ze Gerard vytahl z kapsy ru¢n¢ kreslenou mapu, rozeviel ji
a prilozil ke sténé. Vypadalo to jako podrobny nakres zdejsiho jeskynniho
systému.

»Jsme tady, fekl a zabodl tlusty prst do konkrétniho mista na mape¢.
»Podle Wrightsonova geologického prizkumu jsou tyhle jeskyné propo-
jené se sérii chodeb a jeskyni vedoucich hloubéji a dal do hor. Mozna az
k Dulin¢ propasti.*

Gerard se obratil ke knézi, ale ten se tvaril pochybovaéné.

,»O ¢em to mluvi?* zeptala se ho Lena.

»Prijela jste sem pres méstecko Ogulin, ze ano?* otodil se k ni Roland.

Lena ptikyvla — vzpominala si na malebnou stfedovékou visku s kamen-
nym hradem a starymi domy.

,»Ogulin lezi nad nejvétsim jeskynnim systémem v Chorvatsku, tvote-
nym vice nez dvaceti kilometry chodeb, jeskyni a podzemnich jezer. V cen-
tru obce je jeden ze vchodu.*

,»V centru obce?* zopakovala.

Roland pftikyvl. ,,Z okolnich hor vytéka feka Dobra, kterd vyhloubila
strz probihajici Ogulinem. Uprostied méstecka pada do propasti, kde mizi
pod zemi. Tomu mistu se fika Dulina propast a vaze se k nému fada povésti
o mladé divce Dule, ktera se vrhla dold, aby se vyhnula siatku se starym
a krutym slechticem.*

Lena se obratila k francouzskému vojakovi. ,,A vy si myslite, Ze nas
tahle chodba dovede k té propasti a ven odtud.*

»Wrightson se domnival, ze by to tak mohlo byt,” odpovédél Gerard.
»Ale chodba jesté nebyla pofadné prozkoumana.*

»Jak daleko je to méstecko?*

,,»Zhruba sedm kilometrti vzdusnou ¢arou,* fekl Roland.

Sedm kilometrii.

Zalilo ji zoufalstvi.

»Mam v batohu lana, horolezecké vybaveni i nahradni baterie,” pozna-
menal Gerard.

Lena se snazila potlacit paniku a divala se na stoupajici vodu. ,,Co kdyz
je zaplaveny i zbytek toho systému?“
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wJe ne sais pas,” pokr¢il Gerard rameny. ,,Nevim, ale tohle misto roz-
hodné¢ brzy bude.*

Roland se na ni podival. ,,Co chcete dé€lat? Jestli si piejete zUstat,
zlstanu tu s vami.*

Lena namifila svétlo do Usti chodby a zauvazovala, jaké neznamé pie-
kazky je asi ve tm¢ cekaji. Ale ten francouzsky vojak mél pravdu. Bylo
lepsi vyrazit do neznama nez zUstat tady a ¢ekat na téméf jistou smrt.

Narovnala se a obratila se k obéma muzim.

» Tak pojd'me.*

16.04

Gray sviral madlo u svého ramene, zatimco se vrtulnik zmital v boufi.
Stérace marné bojovaly s tézkymi proudy desté zalévajicimi okna. Do
zapadu slunce zbyvaly jest¢ dvé hodiny, ale vrcholy hor obepinal tézky
plast Cernych mracen, jez ménila den v noc.

Pilot vedle Graye zapasil s fizenim a vrtule tepaly rozbouteny vzduch.
Kabina se neustale zmitala v poryvech vétru, které jako by ptichdzely ze
vSech stran najednou. Kone¢né vystoupali nad horsky prismyk a v dalSim
udoli se objevila roztrousena svétla.

,Ogulin!* zavolal pilot do vysilacky a otiel si z ¢ela kapky potu. ,,Dal
s vami v téhle bouii letét nemtzu. Podle zprav je pocasi v horach za més-
tem jeste horsi.”

Gray se otocil k Seichan, kterd sedéla v zadni kabing, zdanlivé nevyve-
dend z miry divokym stoupanim. Pokr¢ila rameny — zména plani ji nedé-
lala Zadné problémy.

Pted pul hodinou oba pfistali v Zahfebu, hlavnim mésté Chorvatska, kde
uz na né ¢ekal mistni pilot s vrtulnikem. Pfesun na soufadnice pohfesova-
ného francouzského oddilu mél trvat jen patnact minut, ale boute dobu letu
zdvojnasobila a jesté hrozilo, Ze je smete na zem.

Gray se obratil zpatky k pilotovi a ptipravoval se, ze ho premluvi,
aby pokradoval dal. Necht&l ztracet dal§i ¢as. Cim delsi zdrZeni, tim spi§
vychladnou stopy po vyzkumném tymu a jeho straznych. Kdyz se ale zahle-
dél na ¢ernd mracna a klikaté vidlice bleskti nad vrcholky hor, porazené¢ se
oprel.

,»Vezméte nas dolt,” pokynul pilotovi.

Pilot s uleh¢enim ptikyvl a namifil stroj ke svétlim na dné tdoli.
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»Pristanu na poli u méstecka,* ukazal. ,,Zavolam vysilackou, aby pro
nas piijelo auto. Jakmile se ta nejhor$i boufe pfezene, miizeme se pokusit
o dalsi let. Ale patrné to bude nejdiiv rano. Mezitim vam sezenu hotel.*

Gray ho poslouchal jen na ptl ucha — v duchu uz upravoval casovy
rozvrh a hledal n¢jaké alternativy. ,,Jak dlouho by nam trvalo dostat se na
misto pesky?

Pilot se na néj pochybovacéné podival. ,,Muzete dojet autem do vesnice
Bjelsko. Ta je jenom Sest kilometrd odtud a dal pak ¢tyficet minut pesky,
jenze za pekného pocasi. V téhle boufi, ptres husté lesy se zaplavenymi
stezkami, vam to mtize trvat hodiny a snadno se miizete ztratit. Lepsi bude
pockat.*

Jako na potvrzeni pilotovych slov smykl vrtulnikem tvrdy poryv vétru.
Pilot znovu upfiel pozornost na piistdvaci manévr.

Gray sahl do kapsy pro telefon, otiskem palce odemkl jeho obsah a prosel
si slozky k misi, jez v ném mél uloZené. Cestou do Zahtebu si je podrobné
procetl a védel presne, co chece najit. Oteviel fotografii zhruba pétapade-
satiletého muze s proSedivélymi vlasy, stojiciho v horolezecké vystroji na
okraji propasti.

Otocil se a ukazal snimek Seichan. ,,Fredrik Horvat, pfedseda mistniho
horolezeckého sdruzeni. Do jeskyni v horach jako prvni vstoupila jeho
skupina a zachovala je v tajnosti, dokud se nepodafilo sestavit vyzkumny
tym, ktery je mél zajistit.

Seichan se predklonila. ,,A ten bydli tady?*

»Ano. A predpokladam, ze zna hory lip nez kdokoliv jiny. Jestli nas tam
zavede...*

Seichan se narovnala. ,,Nemuseli bychom ¢ekat do rana.*

»Mam jeho adresu.*

Pilot rychle pfistal na Sirokém poli a kratce nato se v Seru objevila dvo-
jice svétel bliziciho se sedanu. Gray a Seichan vystoupili z vrtulniku a nahr-
bili se ve svych bundach proti vétrem hnanym provazciim desté. Jakmile
sedan dorazil, nastoupili na zadni sedadla a Gray fekl fidi¢i — mladikovi,
ktery se predstavil jako Dag — jméno a adresu mistniho horolezce.

, A, Fredrik... toho znam,“ fekl Dag lamanou anglic¢tinou a v usmévu
odhalil mezeru mezi prednimi zuby. ,,Tohle je malé méstecko. Je to blazen.
Porad proléza jeskyné. Ja potiebuju volny prostor. Cim vic, tim lip.*

[T

»Snazil jsem se mu dovolat,” fekl Gray. ,,Nezveda to.”

55



»Mozna je v hospod€. V hotelu Frankopan. Bydli kousek od n¢j. Hodné
lidi chodi do hospody, kdyz je boutka. Je prima popijet brandy, kdyz venku
vyji vjestice — Carodé€jnice.” Zaburacel hrom, az se zatiasla okna sedanu.
Dag se mirné ptikrcil a jednou rukou se poktizoval. ,,Asi bude lepsi o nich
ted’ nemluvit.*

Cestou do centra méstecka se Gray opakované snazil spojit s Fredrikem,
ale nedafilo se mu to. Nemél na vybér.

»Nejdiiv zkusime zajet do hospody, fekl Dagovi a obratil se k Seichan.
,»KdyZ nenajdeme Fredrika tam, nékdo v hotelu tfeba bude znat jiného
pravodce.”

»Pokud se vSichni neboji ¢arodéjnic,” poznamenala Seichan, opiela si
hlavu a zavfela oci.

Po vjezdu do obce se Gray rozhlizel po okoli. Jednalo se o malebnou,
pohadkovou vesnici s izkymi ulickami, zalesnénymi paréiky a domky se
sttechami z Cervenych tasek. VSude bylo vidét, ze vesnice pochazi ze Sest-
nactého stoleti: od starého vzneseného kostela s vysokou vézi po davnou
pevnost na nedalekém kopci. Kone¢né zastavili pod silnymi hradbami
kamenného hradu s masivnimi kulatymi vézemi. Cimbufi se ty¢ilo nad
hlubokou fi€ni strzi, patrn€ tou z Fredrikovy fotografie.

»Hrad Frankopan,* fekl Dag, kdyz zaparkoval u chodniku. Pak ukazal
k sousedni bilé budove. ,,A tohle je hotel Frankopan. Hospoda je uvnitf.
Zavedu vas tam a zeptam se na Fredrika.*

Normaln¢€ by Gray daval prednost nenapadné&jSimu postupu, ale zajizd-
kou sem ztratili dost Casu a potad jim zbyvala daleka cesta.

~Hvala,” podékoval Gray Dagovi chorvatsky, na coz Dag reagoval dal-
Sim Gsmévem.

»lak pojd'te. Tieba si taky dame brandy. Na zahnani vjestice.

Gray nic nenamital. Jestli mu Dag najde Fredrika dost rychle, klidné
mladikovi koupi celou lahev.

Dag je provedl destém a nahoru po schodech k hlavnimu vchodu.
Hotelova hala byla stejn¢ bila, ale oteploval ji dfevény nabytek, ktery
vypadal starozitn€. Prosli kolem recepce, aniz by se zastavovali. Recepcni
se na n¢ zvédaveé podivala, ale Dag jen mavl rukou.

»Zdravo, Brigita!*

Kyvla mu na pozdrav, i kdyz se jeji zvédavost pietavila v ostrazitost.

,»Zda se, Ze se tu vSichni navzajem znaji," poznamenal Gray.

,»A taky poznaji, kdyz sem n¢kdo nepatii,” dodala Seichan zlovéstné.
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Gray se na ni podival. Jeji ladna chlize se neznatelné zménila — vétSina
lidi by si ni¢eho nevsimla, ale Gray postiehl, ze nepatrné pfimhouiila oc¢i
a na kazdém kroku si pocina s vétsi obezretnosti.

,»Co se d&je? zaseptal, kdyz zamifili k hukotu plného baru.

,»Vidél jsi, jak se na nas tvarila? To nebylo zadné srde¢né uvitani.
Hadam, ze nejsme jedini cizinci, ktefi se tu v posledni dob¢ objevili. At’ to
byl kdokoliv, neud¢lali na ni dobry dojem.*

Gray se ohlédl. Recepéni se za nimi zamracené divala s rukama zaloze-
nyma na prsou.

»Asi mas pravdu,” fekl. ,,Tak mé napada — ti, kdo prepadli francouz-
ské vojaky, patrné projeli timhle méstem. Mozna se tu i ubytovali. M¢li
bychom to provéfit a diskrétné se poptat.*

,»A mozna jsou jesté tady, protoze je tu uvéznila boufe jako nas.* Seichan
na n¢j povytahla obo¢i. ,,Mohli bychom mit takové $tésti?*

Pred nimi zapraskaly vystiely nasledované kiikem.

Vypada to, Ze mohli.

16.24

Roland po zadech sklouzl z mokrého svahu do dalsi jeskyné€. Zabrzdil
patami a velitel Gerard mu pomohl vstat. Roland se ptipojil k Lené, ktera
se opirala pazi o sténu a mirn¢ sklanéla hlavu pod nizkym stropem.

»Jak je to podle vas jesté daleko?* zeptala se udychané po dvou hodi-
néach $plhani a plahoceni se timto podzemnim svétem.

Gerard mél opét rozevienou mapu a opiral ji o sténu. Uz opustili oblast,
kterou stihl britsky geolog zbézné prozkoumat, a vstoupili na nezmapované
uzemi. Velitel mél vytazeny kompas a zaznamendval voskovou tuzkou

,»UZ moc ne,” odpovédél Roland, ackoliv popravdé nemél tuseni.

»Poslouchejte,” fekla Lena a narovnala se.

Roland se pokusil fidit jeji radou a ztisit preryvané oddechovani. I Gerard
spustil ruku s mapou a naklonil hlavu ke strané. Vtom to Roland uslysel —
vzdaleny hukot jako podzemni hromobiti.

,Reka,* fekl Gerard.

Zatim se vyhnuli nejhor$im zaplavam — museli obchazet nebo piekona-
vat jen n€kolik tini a i ty se zdaly byt trvalou souc¢asti tohoto svéta, nikoliv
dtsledkem soucasné boure.
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